En Direction régionale de I’'environnement,

PREFET de 'aménagement et du logement
DE LA SEINE- de Normandie
MARITIME

Liberté

Egalité

Fraternité

Service Risques
Mél : sis.normandie@developpement-durable.gouv.fr

Arrété du 0 6 FEV. 2024 instituant des secteurs d’information sur les sols dans la
Communavuté de communes des Villes Sceurs

Le Préfet de la région Normandie, Préfet de la Seine-Maritime,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.556-2, L125-6 et LJ125-7, R125-41 3
R125-47 ;

Vu  larticle 173 de la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme
rénové (ALUR) qui prévoit I'élaboration de secteurs d’information sur les sols (SIS) ;

Vu  le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 20151353 du 26 octobre 2015 relatif aux articles L125-6 et L125-7 du code de
I'environnement précisant les modalités de mise en ceuvre des SIS ;

Vu le décret du Président de la République du 11 janvier 2023 portant nomination de
M. Jean-Benoit ALBERTINI, préfet de la région Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Vu larrété préfectoral n°23-035 du 30 janvier 2023 donnant délégation de signature & Mme
Béatrice STEFFAN, secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Vu  l'avis du maire de la commune d'Eu du 12 décembre 2023, émis lors de la consultation du 10
juillet 2023 au 9 janvier 2024, et l'absence d‘avis du maire de la commune du Tréport et du
président de la Communauté de communes des Villes sceurs ;

Vu linformation des propriétaires concernés par le projet de création de SIS par courrier en date
du 9 novembre 2023 ;

Vu  les observations du public recueillies entre le 10 juillet 2023 et le 9 janvier 2024 ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées du 12 janvier 2024 proposant la création
de SIS sur les communes d’Eu et du Tréport ;

CONSIDERANT :

qu'il convient de formaliser les informations détenues par I'Etat sur la pollution des sols afin de
prévenir durablement tout risque pour l'environnement ou la santé des utilisateurs du site et que
des études et travaux appropriés soient mis en ceuvre en cas de changement d’usage des sols ;
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Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Maritime

ARRETE

Article 1*' - Généralités

Conformément a l'article R125-45 du code de l'environnement, les secteurs d’information sur les
sols (S1S) suivants sont créés :

Pour la commune d’Eu ;
* SIS n°SSPO005611 relatif au site « TROUSSEL »,
* SIS n°SSPO005614 relatif av site « VERSTRAETE ».

Pour la commune du Tréport :
* SIS n°SSPO005612 relatif av site « Usine a gaz du Tréport ».

Les fiches décrivant ces secteurs d'information sur les sols sont annexées pour information dans
leur forme et mise& a jour & la date du présent arrété. Le cas échéant, elles font l'objet de mises 2
Jjour, conformément a ce qui est prévu dans I'article 3 ci-apres.

Article 2 - Urbanisme

Les secteurs d’information sur les sols mentionnés & I‘article 1°" sont consultables dans leur version
‘en vigueur sur le site Internet : http:f/www.georisq ves.gouv.fr.

Les secteurs d'information sur les sols définis par le présent arrété sont annexés au plan local
d‘urbanisme ou au document d’urbarisme en vigueur des communes citées 3 I'article 1¢.

Conformément a I'article R125-26 du code de l'environnement :

Lorsqu’un terrain situé en SIS fait I'objet d’une vente ou d‘un bail, le vendeur ou le bailleur du
terrain est tenu d’en informer par écrit 'acquéreur ou le locataire. Conformément a larticle L. 556-2
du code de I'environnement : '

* les projets de construction ou de lotissement prévus dans un secteur d’information sur les
sols font I'objet d'une étude des sols afin d‘établir les mesures de gestion de la pollution &
mettre en ceuvre pour assurer la compatibilité entre I'usage futur et I'état des sols ;

* pour les projets soumis a permis de construire ou d’aménager, le maitre d‘ouvrage fournit,
dans le dossier de demande de permis, une attestation garantissant la réalisation de cette
étude des sols et sa prise en compte dans la conception du projet de construction ou de
lotissement. Cette attestation doit &tre établie par un bureau d'études certifié dans le
domaine des sites et sols pollués, conformément & une norme définie par arrété du ministre
chargé de I'environnement ou équivalent ; ‘ '

+ l'attestation n'est pas requise lors du dépét de la demande de permis d’aménager par une
personne ayant qualité pour bénéficier de I'expropriation pour cause d'utilité publique, dés
lors que I'opération de lotissement a donné lieu a la publication d’une déclaration d’utilité
publique ;

* l'attestation n'est pas requise lors du dép6t de la demande de permis de construire lorsque
la construction projetée est située dans le périmétre d’un lotissement autorisé ayant fait
I'objet d’une demande comportant une attestation garantissant la réalisation d'une étude
des sols et sa prise en compte dans la conception du projet d’aménagement.

Le présent article s'applique sans préjudice des dispositions spécifiques sur la pollution des sols
déja prévues dans les documents d’urbanisme.



Article 3 - Révision des SIS

La mise a jour de fiche SIS ne nécessite ni modification du présent arrété, ni nouvelle consultation.

Le présent arrété est révisé (suppression ou ajout de sites) dés lors que le préfet a connaissance
d'informations Iui permettant la suppression ou la création de nouveau secteur d'information sur
les sols. La création ou la suppression de secteurs d'information sur les sols est menée
conformément aux dispositions des articles R125-42 3 R125-46 du code de I'environnement. La
durée de la consultation prévue au | de I'article R125-44 du code de I'environnement est fixée 3
deux mois.

Article 4 - Notifications

Conformément a l'article R125-46 du code de l'environnement, le présent arrété est notifié¢ aux
maires des communes et aux présidents des établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre, dont le territoire comprend un ou des secteurs d‘information sur
les sols mentionnés a larticle 1¢.

Article 5 - Publicité

Le présent arrété est affiché pendant un mois au siége des mairies d’Eu et du Tréport et au siege de
la Communauté de communes des Villes sceurs.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département de la
Seine-Maritime.
Article 6 - Application

La secrétaire générale de la préfecture de la Seine-Maritime, les maires du Tréport et d’Ey, le
président de la. Communauté de communes des Villes Soeurs et le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement de Normandie sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Rouen, le 0 B FEV, 2024

Pour e pRPIFIRYa; délégation,
La secrétaire générale

b1

Béatrice STEFFAN

Voies et délais de recours - Conformément aux dispositions des articles R4211 § R421-5 du code de Justice administrative, le
présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rouen dans fe délai de deux mois &
compter de sa notification ou de sa publication. Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application « Télérecours
citoyens », accessible par le site www.telerecours.fr.
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Arrété communautaire

0o
V I | I e S Mise & jour des Plans Locaux
d'Urbanisme de Ault, Eu, Friaucourt, Le
@ u rs Tréport, OQust-Marest, Ponts-et-Marais,

: Saint-Quentin-La-Motte-Croix-au-Bailly
COMMUNAUTE oe COMMUNES

Servitude d'utilité publique

Le Président,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le Code de I'Urbanisme, notamment ses articles L.151-43, L.153-60 et R.1563-18 ;

Vu le Code des Transports et notamment ses articles L.6351-1 & L.6351-5;

Vu le Plan Local d’Urbanisme de la Commune de Ault approuvé le 22 juin 2017 ;

Vu le Plan Local d’Urbanisme de la Commune de Eu approuve le 28 juin 2013 ;

Vu le Plan Local d’Urbanisme de la Commune de Friaucourt approuve le 13 février 2009 ;

Vu le Plan Local d'Urbanisme de la Commune du Tréport approuvé le 20 décembre 2007 et sa
modification approuvée le 03 juillet 2012 ;

Vu le Plan Local d'Urbanisme de la Commune de Oust-Marest approuvé le 28 juin 2022 ;

Vu le Plan Local d'Urbanisme de la Commune de Ponts-et-Marais approuvé le 12 décembre
2018 et sa modification simplifiée n°1 approuvée en date du 16 mars 2021 ;

Vu le Plan Local d'Ubanisme de la Commune de Saint-Quentin-La-Motte-Croix-au-Bailly
approuvé 23 juin 2015 et sa modification simplifieée n°1 approuvée en date du 09 décembre
2021 ;

Vu I'arrété ministériel du 12 décembre 2022 approuvant le plan de servitude aéronautique de
dégagement de I'gérodrome d'Eu-Mers-Le Tréport ;

Considérant qu'une mise & jour du Plan Local d'Urbanisme doit étre effectuée sans délai
chaque fois qu'il est nécessaire de modifier le contenu des annexes, notamment le report en
annexe du plan des servitudes d'utilité publique nouvellement instituées ;

ARRETE

Article 1: Les Plans Locaux d'Urbanisme de Ault, Eu, Friaucourt, Le Tréport, Qust-Marest, Ponts-
et-Marais et Saint-Quentin-La-Motte-Croix-au-Bailly sont mis & jour & la date du présent arrété.



Envoyé en préfecture le 29/09/2023
Recu en préfecture le 29/09/2023
Publié le

~

ID : 076-247600588-20230929-AR_PLU_AERODR-DE

A cet effet, I'arrété portant approbation du plan de servitude aéronautique de dégagement
de I'aérodrome d'Eu-Mers-Le Tréport et les annexes qui y sont rattachées sont intégrés aux
Plans Locaux d'Urbanisme dans leurs documents relatifs aux servitudes d'utilité publique.

Adicle 2: Les documents objets de la mise & jour sont tenus & disposition du public au siege
de la Communauté de communes des Villes Soeurs et aux mairies concernées. Une copie est
adressée & chaque commune pour mise d jour de ses documents.

Adicle 3 : Le présent arrété sera affiché au siege de la Communauté de communes des Villes
Scaurs durant un mois.

Article 4 : Un exemplaire de la présente décision sera adresse & :

-Monsieur le Préfet de la Somme

-Monsieur le Préfet de Seine-Maritime

-Messieurs et Mesdames les Maires de Ault, Eu, Friaucourt, Le Tréport, Qust-Marest, Ponts-et-
Marais et Saint-Quentin-La-Motte-Croix-Au-Bailly

Fait & Eu, le 19 SEP.m

Le Président
Eddie Facque




REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de la transition écologique et
de la cohésion des territoires

Arrétédu {2 DEC. 2022

approuvant le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de I’aérodrome d’Eu-Mers-
Le Tréport (Seine-Maritime)

NOR : TREA2200815A

Le ministre de la transition écologique et de la cohésion des territoires,

Vu le code de I’aviation civile, notamment ses articles R. 241-3 et R. 242-1 ;
Vu le code des transports, notamment ses articles L. 6350-1 a L. 6351-5 ;

Vu Parrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir
de base a I'établissement des servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes
radioélectriques ;

Vu le procés-verbal du 26 juin 2019 de cloture de la consultation entre services
intéressés ;
Vu Parrété inter-préfectoral du 17 octobre 2019 prescrivant I’ouverture: d’une enquéte

publique préalable a I’approbation du plan de servitudes aéronautiques (PSA) de dégagement de
I’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 14 décembre 2019,

Arréte :

Article 1¢F

Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport
(Seine-Maritime) annexé au présent arrété est approuvé.

Article 2

Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport
concerne le territoire des communes suivantes :



Département de la Seine-Maritime (76) :

Eu Le Tréport

Ponts-et-Marais -

Département de la Somme (80) :

Ault , Friaucourt

Mers-les-Bains Qust-Marest

Saint-Quentin-la-Motte-Croix-au-Bailly -

Article 3

Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport
comprend :

- un plan d’ensemble n® PSA-A1_SNIA_LFAE 2 a I’échelle 1/10 000 ;
- une note annexe, comprenant la notice explicative, la liste des obstacles donnée a titre
indicatif, et I’état des bornes de repérage d’axe et de calage.

Article 4

Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de I’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport est
tenu & la disposition du public, aux jours et heures d’ouverture habituels, dans la mairie de
chacune des communes mentionnées a ’article 2.

Article 5

Le préfet de la région Normandie, préfet de.la Seine-Maritime et le préfet de la Somme sont
chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Faitle {2 DEC. 2022,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du transport aérien,
M. BOREL

Mr. Bl
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE
ET DE LA COHESION DES TERRITOIRES

Arrété du 12 décembre 2022 approuvant le plan de servitudes aéronautiques
de dégagement de I'aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport (Seine-Maritime)

NOR : TREA2200815A

Par arrété du ministre de la transition écologique et de la cohésion des territoires.en date du 12 décembre 2022,
est approuvé, en application des dispositions des articles L. 6351-1 du code des transports et R. 242-1 du code de
I"aviation civile, le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1’aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport.

Les servitudes aé€ronautiques affectent le territoire des communes suivantes : Eu, Le Tréport et Ponts-et-Marais
situées dans le département de la Seine-Maritime (76) et Ault, Friaucourt, Mers-les-Bains, Oust-Marest et Saint-
Quentin-la-Motte-Croix-au-Bailly situées dans le département de la Somme (80).

Le plan de servitudes adronautiques de dégagement est caractérisé par les documents annexés i 1’arrété
susmentionné : le plan d’ensemble n° PSA-A1_SNIA_LFAE_2 a I’échelle 1/10 000 et la note annexe (1),
comprenant la notice explicative, la liste des obstacles donnée 2 titre indicatif et I’état des bornes de repérage d’axe
et de calage.

(1) Le plan de servitudes aéronautiques de dégagement de 1'aérodrome d’Eu-Mers-Le Tréport (le plan et la note annexe) est
tenu a la disposition du public, aux jours et heures d’ouverture habituels, dans la mairie de chacune des communes sur le
territoire desquelles sont assises les servitudes.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1 - NOTICE EXPLICATIVE

| - GENERALITES SUR LES SERVITUDES AERONAUTIQUES
I.1 - OBJET ET PROCEDURE

Le plan de servitudes aéronautiques (PSA) de dégagement a pour but de protéger la
circulation aérienne contre tout obstacle dangereux situé dans I'emprise ou aux abords d'un
aérodrome, de maniére a garantir la sécurité de I'espace aérien nécessaire aux processus
d'approche finale et de décollage des avions, mais aussi de préserver le développement a
long terme de la plate-forme. Il détermine, tenant compte du relief naturel du terrain, les
zones frappées de servitudes aéronautiques, ainsi que les cotes maximales a ne pas
dépasser, définies a partir de I'utilisation de surfaces de dégagements aéronautiques, et au-
dessus desquelles I'espace doit toujours étre libre d'obstacle.

De plus, ce plan identifie et positionne, dans le volume aéronautique couvrant I'aérodrome,
tous les obstacles naturels ou non pergant les surfaces de dégagement afin que ceux-ci
soient diminués, supprimés ou balisés en référence aux limites altimétriques des servitudes
appliquées.

Le dossier des servitudes aéronautiques de dégagement (plans + note annexe) fait I'objet
d'une procédure d'instruction locale (conférence entre services et collectivités intéressés,
suivie d'une enquéte publique). Il est ensuite approuve par arrété ministériel ou par décret en
Conseil d'Etat.

Le plan de servitudes aéronautiques est alors déposé a la mairie de chaque commune

frappée par lesdites servitudes pour étre annexé au plan local d'urbanisme (PLU) ou a la

carte communale. Ce document est dés lors juridiquement opposable aux tiers. Il permet de

demander une limitation de hauteur des obstacles pergant les servitudes et la suppression

de ceux qui sont dangereux pour la navigation aérienne aux abords de I'aérodrome.

Le PSA permet également de définir tous les obstacles devant étre balisés. Cependant,

l'obligation de balisage des obstacles reste a I'appréciation des services de I'aviation civile.
1.2 - BASES REGLEMENTAIRES

Les servitudes aéronautiques de dégagement sont établies en application :

» du code des transports, en particulier des articles L 6350-1 & L 6351-5,

» du code de l'aviation civile, en particulier des articles R 241-3 & R 242-1, D 241-4 &
D 242-14, et D 243-7, '

> de l'arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a

servir de base a I'établissement des servitudes aéronautiques, a I'exclusion des
servitudes radioélectriques.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.3 - CARACTERISTIQUES PRISES EN COMPTE POUR L’ETABLISSEMENT DES
SERVITUDES

Les spécifications techniques des servitudes aéronautiques de dégagement, fixées par
I'arrété du 7 juin 2007 modifié, sont définies & partir des caractéristiques suivantes :

> les caractéristiques géométriques du systéme de pistes de I'aérodrome dans son
stade ultime de développement,

> le code de référence attribué a chacune des pistes de I'aérodrome concerné (cette
codification est définie par l'arrété du 10 juillet 2006 relatif aux caractéristiques
techniques de certains aérodromes terrestres utilisés par les aéronefs a voilure fixe),

> les procédures d'approche, d'atterrissage et de décollage (approche a vue de jour,
de jour et de nuit, classique, de précision ...),

» les aides visuelles,
> les éventuels obstacles préexistants nécessitant des adaptations des surfaces.
Lorsque plusieurs des spécifications techniques déterminées par cette réglementation

s'appliquent en un méme point, la spécification la plus contraignante est prise en
considération.

1.4 - FORME GENERALE DES SERVITUDES

Les servitudes aéronautiques sont constituées par diverses surfaces géométriques dont la
forme générale figure sur la vue en perspective ci-dessous. ;

Enveloppe virtuelle des servitudes aéronautiques de dégagement
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.5 - APPLICATION DES SERVITUDES

Les plans des servitudes aéronautiques de dégagement déterminent les altitudes que
doivent respecter les constructions ou obstacles de toute nature qu'ils soient fixes ou
mobiles.

I.5.1 - Obstacles mobiles

Les régles relatives aux obstacles mobiles ne s'appliquent qu'aux obstacles en dehors de
I'emprise aéroportuaire.

Chacune des voies sur lesquelles se déplacent des obstacles canalisés est considérée
comme constituant un obstacle dont la hauteur est celle du gabarit qui lui est attaché.

- autoroutes : gabarit de 4,75 m,

- routes de trafic international : gabarit de 4,50 m,

- autres voies routiéres : gabarit de 4,30 m,

- voies ferrées non électrifiées : gabarit de 4,80 m,

- voies navigables : gabarit de 3,70 m a 7 m suivant le type de voies.

Le gabarit s'appliquant & chaque type de voie est majoré de 2 meétres sur les trongons
couverts par une trouée.

I.5.2 - Balisage des obstacles

Le balisage des obstacles a pour objectif de signaler la présence d'un danger. Il ne supprime
pas le danger lui-méme.

En application de I'article 8 de l'arrété du 7 juin 2007 modifié, I'obligation du balisage peut
étre imposée sur les portions de sol situées au-dessous des surfaces de dégagement d'un
aérodrome, telles que définies dans l'arrété du 10 juillet 2006 relatif aux caractéristiques
techniques de certains aérodromes terrestres utilisés par les aéronefs a voilure fixe.

Les obstacles a baliser sont donc déterminés par rapport aux surfaces de dégagements
aéronautiques basées sur les infrastructures existantes et il n'est pas nécessaire de disposer
d'un PSA approuvé, basé sur le stade ultime de développement de I'aérodrome, pour
imposer ce balisage.

Les obstacles fixes font Iobjet d'une distinction entre obstacles massifs, obstacles minces et
obstacles filiformes de la maniére suivante :

> les obstacles massifs sont constitués par les éminences du terrain naturel, les
batiments, les foréts, etc.,

> les obstacles minces sont constitués par les pylénes, les cheminées, les antennes,
etc. (dont la hauteur est trés supérieure aux dimensions horizontales),

> les obstacles filiformes sont constitués par les lignes électriques, les lignes
téléphoniques, les caténaires, les cables de télépheriques, etc.

Les obstacles concernés sont ceux dont le sommet dépasse les surfaces de balisage, elles-
mémes situées 10 métres en dessous des surfaces de dégagements aéronautiques pour les
obstacles massifs et minces, 20 métres s'agissant des obstacles filiformes.

La nécessité de baliser un obstacle est appréciée par la direction de la sécurité de I'Aviation
civile QOuest territorialement compétente et doit faire systématiquement I'objet d'une étude
particuliére afin de déterminer les obstacles a baliser soit de jour ou de nuit, soit de jour et de
nuit.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

Il - SERVITUDES AERONAUTIQUES DE L’AERODROME

Il.1 - PREAMBULE

L'aérodrome d'Eu-Mers-Le Tréport est ouvert a la circulation aérienne publique au sens de
I'article L. 6312-1 du code des transports et en application de I'article R. 221-2 du code de
I'aviation civile.

En application de l'article L. 6350-1 du code des transports, il convient que cet aérodrome,
non encore doté d'un PSA, en soit pourvu.

Les infrastructures de I'aérodrome sont aujourd’hui les suivantes :
o une piste sud-ouest / nord-est de dimensions 902,68 m x 18 m.

1.2 - PLAN DE SITUATION
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.3 - CARACTERISTIQUES PHYSIQUES DES INFRASTRUCTURES

11.3.1 - Caractéristiques géométriques

» Systéme de piste

Les orientations et dimensions de la piste de I'aérodrome prise en compte dans son stade
ultime de développement (identique au stade actuel) sont les suivantes :

» piste principale revétue (05/23), orientée Sud-Ouest / Nord-Est de 902,68 métres de
long x 18 métres de large.

Ces caractéristiqgues sont précisées sur le schéma du paragraphe 3 - Etat des bornes de
repérage d’'axe et de calage.

»  Altitude de référence
L'altitude de référence de I'aérodrome est le point le plus élevé de la surface de la piste
utilisée pour l'atterrissage.
L'aérodrome a une altitude de référence de 100,1 métres NGF (nivellement général de la
France). Elle intervient pour fixer l'altitude de la surface horizontale intérieure.

11.3.2 - Chiffre de code
Les surfaces utilisées pour les servitudes aéronautiques de dégagement dépendent du
premier élément du code de référence des infrastructures de I'aérodrome tel qu'il est défini
aux articles 3 et 4 de l'arrété du 10 juillet 2006 relatif aux caractéristiques techniques de
certains aérodromes terrestres utilisés par les aéronefs a voilure fixe.

Le premier élément de ce code est un chiffre qui est déterminé par la plus grande des
distances de référence des aéronefs auxquels l'infrastructure est destinée.

Le chiffre de code établissant les servitudes aéronautiques de I'aérodrome est 1.

1.3.3 - Mode d'exploitation de la piste
Le mode d’exploitation de la piste, pris en compte dans son stade ultime de développement
(identiqgue au stade actuel), détermine, en fonction du chiffre de code, les caractéristiques
des servitudes aéronautiques de dégagement.

La piste est exploitée a vue, de jour et de nuit sans indicateurs visuels de pente d'approche
(PAPI), avec agrément de nuit limité aux pilotes autorises.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.4 - SURFACES AERONAUTIQUES DE DEGAGEMENT

Les surfaces de base utilisées pour les servitudes aéronautiques de dégagement de
I'aérodrome sont établies pour le stade ultime de développement. Elles ont les spécifications
techniques définies a 'annexe | de I'arrété du 7 juin 2007 modifié et précisées ci-dessous.

Ces surfaces correspondent, lorsque les caractéristiques physiques prises en compte ne
different pas du stade actuel, aux surfaces de dégagement aéronautique ou surfaces de
limitation d’'obstacles (OLS) citées dans l'arrété du 14 mars 2007 modifiant I'arrété du 28
ao(t 2003 relatif aux conditions d’homologation et aux procédures d'exploitation des
aérodromes, et définies par I'arrété du 10 juillet 2006 relatif aux caractéristiques techniques
de certains aérodromes terrestres utilisés par les aéronefs a voilure fixe.

1.4.1 - Trouées d'atterrissage et de décollage
Chague surface de trouée est définie par une largeur a l'origine (bord intérieur), une cote
altimétrique a l'origine, un évasement, une pente et une longueur maximale.

Les caractéristiques des trouées sont les suivantes :

Trouées d'atterrissage

CARACTERISTIQUES
DESIGNATIONS Atterrissage QFU 05 Atterrissage QFU 23

- Spécifications utilisées avue avue

- Distance au seuil 30m 30 m

- 'Largeur a l'origine 60 m 60 m

- Divergence 10 % 10 %

- Cote a l'origine 90,0 m NGF 100,1 m NGF

- Longueur 1600 m 1600 m

- Pente 5% 5%

La piste étant utilisée a vue de nuit sans PAPI, retenir les spécifications « piste exploitée a
vue » pour la construction des trouées d'atterrissage constitue une adaptation de surface au
sens de l'article 3 de l'arrété du 7 juin 2007 modifié.

Trouées de décollage

CARACTERISTIQUES
DESIGNATIONS Décollage QFU 23 Décollage QFU 05
(trouée du coté du seuil 05) (trouée du cété du seuil 23)

- Distance a I'extrémité de la piste 30m 30 m

- Largeur a l'origine 60 m 60 m

- Divergence 10 % 10 %

- Largeur finale 380 m 380 m

- Cote a l'origine 90,0 m NGF 100,1 m NGF

- Pente 5% 5%

- Longueur totale 1600 m 1600 m

Septembre 2020
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.4.2 - Surfaces latérales
Les surfaces latérales ont une pente de 20%.
Les surfaces latérales associées a chaque seuil d'atterrissage sont prolongées le long de
leurs lignes d’'appui, dans le sens de I'atterrissage, jusqu’a I'extrémité de la piste utilisable a
I'atterrissage.

11.4.3 - Périmétre d’appui
Le périmetre d’appui est le périmétre de la plus petite surface au sol contenant I'ensemble
des bords intérieurs des trouées de décollage et d'atterrissage et des lignes d'appui des
surfaces latérales et incluant les éventuels raccords rectilignes.

Il est représenté sur le schéma du paragraphe 3 - Etat des bornes de repérage d'axe et de
calage.

11.4.4 - Surface horizontale intérieure
La surface horizontale intérieure, dont la cote est fixée a 45 metres au-dessus de l'altitude de
référence de I'aérodrome, s'éleve a 145,1 métres NGF.
Elle est délimitée par deux demi-circonférences horizontales, centrées chacune par rapport a
l'origine des trouées d'atterrissage, de rayon 2000 métres et par les tangentes communes a
ces deux circonférences.

I.4.5 - Surface conique
La surface conique a une pente de 5 % et s'éléve, a partir du bord extérieur de la surface
horizontale intérieure, jusqu'a une hauteur de 35 metres, soit une cote maximale de
180,1 metres NGF.

1.4.6 - Adaptations des surfaces

Sans objet, en I'absence d'obstacles irrémédiables dépassant les servitudes aéronautiques
de dégagement.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.5 - ASSIETTE DES DEGAGEMENTS

1.5.1 - Aire de dégagement et limites des communes sous servitudes
Les schémas ci-aprés précisent I'emprise des surfaces des servitudes aéronautiques de
dégagement de l'aérodrome ainsi que les ||m|tes des communes concernées par les

servitudes aéronautiques.

Croquis des surfaces de dégagement

145,1
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

1.5.2 - Communes concernées par les servitudes aéronautiques

Les communes dans I'emprise des servitudes aéronautiques de dégagement de 'aérodrome
sont les suivantes :

Département de la Seine-Maritime Département de la Somme

e EU o AULT
FRIAUCOURT
MERS-LES-BAINS
OUST-MAREST
SAINT-QUENTIN-LA-MOTTE-
CROIX-AU-BAILLY

e LE TREPORT
e PONTS-ET-MARAIS

Enveloppe des dégagements

" FRIAUCOURT

T

h U

s, 3 oA, l ./ B
FSAJNT-OU ENTIN;LA—MO'ITE};_CROIX—AU-BA!LLY )
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

2 - MISE EN APPLICATION DU PSA

| - LISTE DES OBSTACLES DEPASSANT LES COTES LIMITES AUTORISEES
PAR LES SERVITUDES APRES ADAPTATIONS

La liste ci-dessous est non limitative et donnée a titre indicatif (article D.242-3 du code de
I'Aviation Civile).

Ces obstacles sont les suivants :

Hauteur de
dépassement Commune
(en metres)

Surface concernée

Cote sommitale

Numéro et nature de I'obstacle (en metres NGF)

Surface latérale sud

1 - arbres Jusqu'a 120,76 m Jusqu'a 8 m Eu

Il - TRAITEMENT DES OBSTACLES
Il.1 - OBSTACLES EXISTANTS

Les obstacles existants, dépassant les cotes limites autorisées des surfaces, le cas échéant
adaptées, utilisées pour les servitudes aéronautiques de dégagement, sont frappés de
servitudes et appelés a étre supprimés ou a étre mis en conformité avec le plan de
servitudes aéronautiques de dégagement qui protége I'aérodrome.

La mise en conformité de l'obstacle par rapport au plan de servitudes aéronautiques
approuvé peut étre immédiate ou entreprise au fur et & mesure des besoins et des
nécessités.

Les modalités d' appllcatlon des servitudes aéronautiques sont precasees dans les articles :

- L 6351-2 a 5 du code des Transports,

- R 242-1 et D 242-6 & 14 du code de I'Aviation Civile.
Les articles D 242-11 et 12 concernent en particulier la suppression ou la m0d|f|cat|0n des
obstacles dépassant les cotes limites.

1.2 - OBSTACLES A VENIR

Le plan de servitudes aéronautiques (PSA) est rendu exécutoire par le décret en Conseil
d'Etat ou par l'arrété ministériel qui I'approuve.

En conséquence, il s'applique a tout obstacle a venir : batiment, installation, plantation, etc.

S'il existe un plan local d'urbanisme (PLU) dans les communes concernées, le plan des
servitudes aéronautiques lui est annexe.

S'il n'existe pas de PLU, le plan de servitudes aéronautiques s'impose a toute demande de
realisation de projet de nature a constituer un obstacle.
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Aérodrome de Eu-Mers-Le Tréport — Note annexe PSA indice 2

3 - ETAT DES BORNES DE REPERAGE D’AXE ET DE CALAGE

Les coordonnées x et y des bornes sont repérées dans le systéme de référence et de
coordonnées planimeétrique en vigueur.

Pour la France, le systéme géodésique est le RGF 93 projection Lambert 93.

Les altitudes z sont rapportées au nivellement général de la France IGN 69.

Les distances sont exprimées en meétres et calculées a partir des coordonnées des points
d'infrastructures du systéme de pistes : projection planimétrique Lambert 93.

Tableau et Schéma
Points X (m) Y (m) Z (m)
A - Extrémité 05 586 757,64 6 997 499,77 90,0
B - Extremité 23 587 474,37 6 998 048,52 100,1
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE Rouen,le 0 6 FEV, 2019
DES TERRITOIRES ET DE LA MER
Service ressources, milieux, territoires

e i A 2 AT

H

| RECU
Affaire suivie par : Mélissa DELAVIE
Tél.: 023558 54 18 i~ 11 FEVY, 2019
Fax: 023558 5563 by
Mél : melissa.delavie@seine-maritime.gouv.fr
Réf: 19-67

Monsieur le président,

Par la présente, je vous notifie I’arrété d’annexion d’office du plan de prévention des risques naturels
(PPRN) de la vallée de la Bresle, aux plans locaux d’urbanisme des communes de Eu et du Tréport,
dont vous trouverez la copie ci-jointe.

Je vous remercie de bien vouloir afficher, au siége de votre collectivité, une copie de cet arrété
pendant 1 mois. Vous trouverez ci-joint un modéle de ce certificat qu’il conviendra de m’adresser au
terme de cette période.

Mon service reste & votre disposition pour tout renseignement complémentaire.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le président, l'expression de ma considération distinguée.

Le Directa
des Ter:jj

ur Départemental
Glres at de |

Monsieur Alain BRIERE
Président de la communauté de
communes des Villes Soeurs

12, Avenue Jacques Anquetil
76260 EU

Cité administrative - 2 rue Saint-Sever - BP 76001 - 76032 ROUEN Cedex
Tél : 02 35 58 53 27 - Horaires d'ouverture : 8h30-12h00 / 13h30-16h30 (du lundi au jeudi)
8h30-12h00 / 13h30-16h00 (le vendredi)
Site Internet : hitp://www.seine-maritime.gouv.fr
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Libertd + Bgalitd » Praternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER

Affaire suivie par : Mélissa Delavie

Tél. : 02 355854 18

Fax : 02 35 58 55 63

Mél : melissa.delavie@seine-maritime.gouv.fr

Arrété du 2 g JAN 2019

portant annexion d’office du plan de prévention des risques naturels de la vallée de la

Bresle aux plans locaux d’urbanisme des communes de Eu et du Tréport

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

La préféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite
le code de l'urbanisme, notamment les articles R.151-53,R.153-18 et 1..153-9;
le code de I’environnement, notamment I’article L.562-4 ;

le code général des collectivités territoriales, notamment I'article L.2122-34 ;

I"arrété d’approbation du plan de prévention des risques naturels de la vallée de la Bresle, en
date du 13 février 2018 ;

le décret du Président de la République en date du 16 février 2017 nommant Mme Fabienne
BUCCIO, préféte de la région Normandjie, préfete de la Seine-Maritime ;

Iarrété préfectoral n°18-69 du 23 novembre 2018 portant délégation de signature 2 M. Yvan
CORDIER, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

le courrier du 19 septembre 2018 mettant en demeure la communauté de communes des villes
sceurs d’annexer, sous 3 mois, le plan de prévention des risques naturels aux plans locaux
d’urbanisme des communes de Eu et du Tréport

Considérant I’absence de transmission de larrété de mise a jour des plans locaux d’urbanisme
intégrant cette annexion ;

ARRETE

Article ler - Le plan de prévention de la vallée de la Bresle est annexé d’office aux plans locaux
d’urbanisme des communes de Eu et du Tréport.

Article 2 - Le présent arrété sera affiché pendant un mois en mairie des deux communes concernées et
au siege de la communauté de communes des villes sceurs, Cet affichage, réalisé par les communes et
la communauté de communes, fera 'objet d’un certificat transmis a la DDTM sous 1 mois aprés la fin
de la période d’affichage.

Préfecture de la Seine-Maritime — 7 place de la Madeleine — CS16036 — 76036 ROUEN CEDEX
Standard : 02 32 76 50 00 — Courriel : prefecture@seine-maritime.gouv. fr —
Site Internet : www.seine-maritime.gouv. fr




Article 3 - Le présent arrété fera I’objet d’une mention en caractéres apparents dans un journal diffusé -
dans le département. La direction départementale des territoires et de la mer se chargera de cette
publication dans la presse.

Article 4 - Le présent arrété sera notifié a :
¢ M. le président de la communauté de communes des villes sceurs
M. le maire de Eu
M. le maire du Tréport
M. le sous-préfet de Dieppe
M. le président du conseil régional
M. le président du conseil départemental

Article 5 - Le Secrétaire Général de la préfecture, le sous-préfet de Dieppe, les maires de Eu et du
Tréport, le président de la communauté de communes des villes sceurs, le directeur départemental des
territoires et de la mer de la Seine-Maritime, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Fait & Rouen, le 29 JAN. 2019

Pour la préfete et par délégation
Le secrétaire général

Yvan

Voies et délais de recours - Conformément aux dispositions des articles R 421-1 a R 421-5 du code de

Justice administrative, le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentiewx devant le tribunal
administratif de Rouen dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.
En application de l'article R414-6 du code de justice administrative, les personnes physiques ou
morales ont la faculté d'utiliser la voie dématérialisée sur le site internet "www.telerecours fr" pour
saisir la juridiction administrative compétente.



E]
e

Liberté » égalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SOMME

DIRECTIONS DEPARTEMENTALES DES TERRITOIRES ET DE LA MER
DE LA SOMME ET DE LA SEINE-MARITIME

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS DE LA BASSE VALLEE DE LA BRESLE

ATLAS CARTOGRAPHIQUE DU ZONAGE REGLEMENTAIRE

Mailtrise d’ouvrage

]

. I i Dviife
Préfet de la Somme ‘ 1. Drffet

Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Somme
1 boulevard du Port
80026 Amiens Cedex 01 ‘

M o o -

Philippe DE MESTER

£ablenne BUCCIO




‘Légende . _
' - Périmétre du Plan de Prévention des i
[ stlques Naturels

| Communes - : -
[ Le Tréport —

‘|:| Mets-les-Bains -
S | -

@ Abbeville

ieppe

SEINE-MARITIME]

[SoMvE

8 Amiens

Légende
seenes Limites communales

- Ouvrages de protection du front de mer

[ Dents creuses identifiées dans le cadre du Plan de sauvegarde et de mise en valeur

Zonage réglementaire

Zone CM : Zone de chocs mécaniques
Zone BP : Bande de précaution

Zone E : Erosion

Zone |1 : Inondation

Zone 12 : Zone de franchissement
Zone |3 : Submersion marine

Zone 14 : Ruissellement

Zone 15 : Remontée de nappe

PN

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de 1a Bresle

Z
Libarté « kgalité » Fravernisé

REPUBLIQUE FRANCAISE

Index des cartes

Plan de Prévention des Risques Naturels

de la basse vallée de la Bresle Légende des cartes

Liberté « Egaliré + Fratemiré
REPUBLIQUE FRANGAISE




G .\ " .‘.“\ /x
‘ \x\ B okﬁv AL w \
. \ S\
s Ry o
; ' \ \

i

i

4 ¥
S

r . . S :©IGN-BD P laire 2014® - BD Parcellaire 2013®
Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie O 100 200 imes N | pp Topo 0153 Scanzs 20188
Uiberié « Egrlid « Frateraité r d a0l . K DDTMS0 : RESR/ BPR - MiDDEG/PSIG
RErUsiicUs FrANGAEE de la basse vallée de la Bresle u zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




~-BD Topo 2015® - Scan25 20158
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

TERRES
: ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

Sources

N
i Meétres i.

200

Echelle : 1/5 000

Cartographie
du zonage réglementaire

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

REPUBLIQUE FRANCAISE

E ..
2
Liberré « Bgalié + Fraternité




€

R //f -
BTN

~

il <
wh
r . . Sy :©IGN-BD P laire 2014® - BD P: Naire 2013®
_. Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie o - 100 200 imes N | hp Topo 20153 Scanzs 20188 3
Liberté « Egeid « Frateraité r d a0l . K DDTMS0 : RESR/ BPR - MiDDEG/PSIG
RErosiious FrANGALE de la basse vallée de la Bresle u zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




#

2
Liberré + Bgalii + Fraterniti

REPUBLIQUE FRANCAISE

2

s

A

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

Cartographie
du zonage réglementaire

100 0 100

200

Echelle : 1/5 000

N
Metres i.

Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®
-BD Topo 2015® - Scan25 2015®
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




TN
32505
505>
PSRN
K000

2508 &3
otelelelele,
BRI

A
i
i

7]

B,

. [T ==
s Fem [Ty Iy

NY
¥

£

-BD Topo 2015® - Scan25 2015®
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

: ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

Sources

100

Echelle : 1/5 000

100

Cartographie
du zonage réglementaire

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

REPUBLIQUE FRANCAISE

E ..
2
Liberré « Bgalini « Fraterniti




; 7

2
Liberré + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

Cartographie
du zonage réglementaire

Echelle : 1/5 000

Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®
-BD Topo 2015® - Scan25 20158
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




-----

WChreport

e i . : %N _ S B
e . . Sy :©IGN-BD 1laire 2014® - BD Parcellaire 2013®
_°. Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie M. P e o EDTopo 20158 _scams 20158
Liberré + E:,,zn; « Fraterniti 4 h 2 . DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
REruBiiays FRANGASSE de la basse vallée de la Bresle du zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




495

\
149
@
) . .
- 137 N
147 .
==
a,,/ S T 2 - ] i,
@s ,,, !mﬁ i I 73 \/\,\ -
!(, "4.’0';;-’; ’// % p, : / \ i - o * \
r . . Sy :©IGN-BD P 1laire 2014® - BD P Jaire 2013®
. Plan de Preventmn des Risques Naturels Cartographie . e 200 imes N hp Topo 0153 Scanzs 20188
Lihersé » Egalind + Fraterniti d l b ll r d l B l du zonage l‘é lementail‘e ; A DDTMS80 : RESR/BPR - I\_MDDEG/PSIG
REPUBLIQUE FRANCAISE € la basse vallee de la bresle g g Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




£
)

&

5
mw,/%/

\,
oy

=
SIS 3

S P

&\3

9

- BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

~-BD Topo 2015® - Scan25 20158
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

g
©
4}
-4
=
o
17}
o2
N H
g
-
=
=3
S n
(2]
(=3 =3
= 1R
wi
-
v
=
Q—»E
gl
Ll
%)
1
.-
Ixd
]
mm
e £
o]
&3
mr
3 %]
s 2
O =
[=]
N
=
~

de ]a Bresle

ce

r

tion des Risques Naturels

even

r

de la basse vall

Plan de Pr

REPUBLIQUE FRANCAISE




Pl

Pla]’l de Prévention deS Risques Naturels Cartograp o 190 0 100 200 N Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

P oy — d r ~ . ———— Metres A" RESR/RFE MDDECE 1 0
, DDTMS0: SR =)
A e e e la basse vallée de la Bresle du zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Forat Duic da Jocmeats A3 CLGALS

REPUBLIQUE FRANCAISE




e

&

L \2

< X

2 2
@28 X%
> @@a @@ %
@ A
£\ 2\ A
k Plan de Préventiﬂn deS Risqlles Naturels Cartographie 100 0 100 200 Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

2
Liberré + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

de la basse vallée de la Bresle

du zonage réglementaire

-BD Topo 2015® - Scan25 2015®

11

DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




e

e ateved de la basse vallée de la Bresle

du zonage réglementaire

Echelle : 1/5 000

-BD Topo 2015® - Scan25 2015®
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

yy 5 sor
-y ’ }[ 73
- - it L £ g /
S = & .
> & /
: ) bt Euw
S - /%4
N = 182
s
: /
. 0
e a % <
= '\ o ; - / 343
Iz i ‘_ -
¢ oS o l’ E i ‘ ki
7 i Z ] 266 \ r .
S o 2 i \ # \
2 2 --, ) -5\ AL /
> & Bl 75 I5: 7 . \
Ve \
- \ e P ~ . o
= g - oV _
S 4 ,f /
- e i P - 2
o I8
S \ e - / - 0" - /
- - -ﬁ @ % . /| 0 /
: N AV \
~ L Y R / 367
5 < i @Q / w4 - y /
# ) p iy A -
Do £
r . . Sy :©IGN-BD P! laire 2014® - BD P: Naire 2013®
* Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie e ) _ o o 2020153 3
Liberré + Egalité « Fraternité




Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

E _. Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie I — o s "ED Topo 20153 - Scan2$ 20158 1 3
Liberré » Egalité « Frateraité Z \

’ > . DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
de la basse vallée de la Bresle du Zonage reglementan‘e Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

REPUBLIQUE FRANCAISE




r . . S :©IGN-BD P 1laire 2014® - BD Parcellaire 2013®
Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie g b ~L 200 imes N hp Topo 0153 Scanzs 20188
Liberté + Egalivé + Fraternité r d ph l : - DDTMS0 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
REPUBLIQUE FRANCAISE de la basse Vallee de la BreSIe u zonage reg ementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




15

Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®
-BD Topo 2015® - Scan25 2015®
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016

0

N
i Metres i.

0

2

Echelle : 1/5 000

Cartographie
du zonage réglementaire

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

iherré o« Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

E .
"~
Libert




- //

r . . Sy :©IGN-BD P 1laire 2014® - BD Parcellaire 2013®
E _. Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie . - 200 imes N hp Topo 0153 Scanzs 20188
Liberté + E;,zm‘ « Fraternité 4 d Y ] : = DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
e de la basse vallée de la Bresle uzonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




\

r . . Sy :©IGN-BD P laire 2014® - BD P: Jaire 2013®
Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie . e 200 imes N hp Topo 0153 Scanzs 20188
Liberté E:,,z;,.‘ « Fraternité 4 d p l : - DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
REruBiiays FRANGASSE de la basse vallée de la Bresle u zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




E ]
2
Liberré + Bgalii + Fraterniti

iherré « Egalité « Frats
REPUBLIQUE FRANCAISE

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

Cartographie
du zonage réglementaire

200

Echelle : 1/5 000

N
i Metres i.

Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®
-BD Topo 2015® - Scan25 2015®
DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

ar gl‘a 1 b ] ~-BD Topo 2015® - Scan25 20158

de la basse vallée de la Bresle du zonage réglementaire Echelle : 1/5 000

DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




e . . S : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®
Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie S - 20 gimes N | oposoiss Scamsanies 2 0
A DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG

de la basse vallée de la Bresle du zonage réglementaire Echelle : 1/5 000

Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




100 0 100 200 N Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

Plan de Prévention des Risques Naturels Cartographie —— Mitres -BD Topo 20153 - Scan25 20158
Liberré + Bgalii + Fraterniti s A : - DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
REruBiiays FRANGASSE de la basse vallée de la Bresle du zonage réglementaire Echelle : 1/5 000 Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




REPUBLIQUE FRANCAISE

Plan de Prévention des Risques Naturels
de la basse vallée de la Bresle

Cartographie
du zonage réglementaire

0 100

Echelle : 1/5 000

00 N
i Meétres i.

Sources : ©IGN - BD Parcellaire 2014® - BD Parcellaire 2013®

~-BD Topo 2015® - Scan25 20158

DDTMS80 : RESR/BPR - MiDDEG/PSIG
Format - Date du document : A3 - 08/07/2016




Vu pour étre annexé & mon arrété en date du:

. ' g E ] Le Préfet, ‘
Rouen,le = o ; [
w [a préféte 1'erte * Egalité « Fraternité '-,‘; W

REPUBLIQUE FRANCAISE 5

P piesy 13 FEV. 2018

Fablesrepioo0. PREFECTURES DE LA SOMME . . ccree
ET DE SEINE-MARITIME

DIRECTIONS DEPARTEMENTALES DES TERRITOIRES ET DE LA MER
DE LA SOMME ET DE SEINE-MARITIME

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
BASSE VALLEE DE LA BRESLE

Reéglement

Photo : DDTM 80

|

Maitrise d’ouvrage J

Préfecture de la Somme

Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Somme
1 boulevard du Port

80026 Amiens Cedex 01

- aE E E E E A A A E B E E E EEE’EE<EEmE



Sommaire

Chapitre 1 Cadre ENETAL..........c.eoiiiiiieeiieieeie ettt ettt et e bt esbe e saeesbeeseeesseesaeensaessaesannees 7
1.1 Cadre JUITAIQUE. ....eveeeiieeeciiee ettt ettt e et e e et e e st eesabeeesaseeessseeesseeessseeensseesnsseeensssaaeeeannens 7
1.2 Champ d'application EOZIraphiqUe.........c.cceveeiuieriiieiiieniieeiienieeteeeeeereeseeeeteessaeeseessaeeessneeeennseas 8
1.3 Lereglement du PPRIN.......cccoiiiiieee ettt ettt e s ar e e e e e e enaeaeeenes 8

1.3.1 Principes du PPRIN.......ooiiiiieeec ettt ettt et sbe e e s e e ennnaees 8
1.3.2 Objet dU r€EIEMENL.......ocueiiiieiii ettt ettt ettt e et eeenneee s 8
1.3.3 Nature juridique du Plan de prévention des risques naturels et sanctions..............cccecveeeenenee. 9
1.4 Types du Zonage réZlEeMENTAITE. ......c.cueeiuiiriieiie ettt ettt ettt et e et estee st e e enneeeeneneeas 9
1.4.1 DEfINItion deS @lEas.......ccueiiiiiiiieieiiieieee ettt et ettt et st et st eneeas 9
1.4.2 Définition de 1a Nature deS ZOMNES........c.eeeeveiiiiiieeiiieeciee et e te e et aee e sree e sreeesaeeesaveeeaneees 11
1.4.3 Caracteristiques AU ZONAZE. .........ceecuieruieriieeitieeieerteeeteeteesaeesteesebeeseessseeseesssesseesssseesnssseenns 11
1.4.4 Cas d’une parcelle situ€e sur plUSICUIS ZONES.........eeeruvieeriieeieieeeiieeeieeeerreeeeeeeerreeeeeeeaesaeas 12
1.4.5 Notion de cote de TEETENCE. ......ccuiiiiriiiieieiierieee et 13

Chapitre 2 Dispositions générales applicables en zones CM, BP, E, 11,12, I3, [4 et I5......c.ccceeeneennen. 14
2.1 Aménagement et ZEStION AES CAUX.......ecvveerrieeirieriieeieertieeteerteeereestaeeseesseesseessseessssneesssseeesnsseess 14
2.2 CONSLIUCLIONS €1 OUVIAZES. ....uveeeereeerreeriueeerteeesiseeesseeesseaassseasssseesssseesssseessssssssssssssessssssssseeessnnes 14
2.3 Réseaux, infrastructures et €quipements PUDLICS.........c.cevieriieiieriiieierie et 16
2.4 Organisation des lIEUX A€ VIC........eevuieiiiiiiiiiiieiieeie ettt ettt et ettt e e beee e e eeeennaeeeaas 16

Chapitre 3 Dispositions spécifiques & ChaqUE ZONE..........cccuevvierieeiiierieeieerie et see e sere e e eeaees 17
T B0 T 1 USRS 17

311 PrESCIIPIONS. . eevieeiiietieeiieeiteete et e eteeteeetteeteessteeseessaeesseessseanseessseenseessseasseenssesssaeesnsseeennes 17
3.1.2 Aménagement du [IHOTAl..........c.ooiiiiiiiiii e e 17
3.1.3 Infrastructures de tranSPOTt..........coveeuierieeiiieniieeieerteeteestee et esteeere e reeesbeesseesnseesseessseenseeens 18
3.1.4 CONSLIUCLIONS € OUVIAZES. .. veeveeeureeruieetierieeaiteestteeteesateeseessteeseassseasseesaseeeansaeeeannaeesaseeenns 18
3. 14,1 ESPACE TRIUZE. ....vieeiieiieeeiieieeete ettt ettt et ettt e st e e st e e enteeeennbeeeennnes 18
3.1.4.2 Reconstruction apres SINISIIEC. .......cccueerrureeeirieerireeesreeesreeesseeessreeessseeessseesssaeesseeessssens 18
3.1.4.3 Rénovation et amMENAEMENL........c..cccueerrieerieriieeieerieeeteereeesreesseeesseessreeessseeesssseesnnnns 18
3.1.4.4 Changement de destiNation............coeuieiuieiiieiieeieeiie ettt e e e 19
3.1.4.5 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau...........ccoeevverveeciienierennineeenne. 19
3.1.5 ASSAIMISSCIMEN....ccuuviieieiieeiteieeitieeetteeeitteeeiteeesseeessseeessseeassseessseeassseessseesseeessseesssnsssseeesannns 19
3.1.5.1 Assainissement NON COLIECHIT.........coouiiiiiiiiiiiiiiieee e 19

T IO 2T | U UUPUPURRN 19
3.1.7 Fouilles arch@OlOZIQUES. .......ccueeruieriieiieeiieitie ettt e eteeieeseteeteesiaeeseessaeeseesaseesseessnesnsneeennes 19
R I 4 T 2 USSR PUUSSN 20
3.2.1 PrESCIIPIONS. ..ceuieiiiieiieeieeitteeteeeteeeteeteeeeteebeeesseeseessseeseessseanseessseensaessseesseesssesssaeesnsseeennes 20
3.2.2 Aménagement du [IHOTAL..........c.ooiiiiiiiiiii e e 20
3.2.3 Infrastructures de tranSPOTt..........ccvieuierieeiiieriieeteeriteeteestee et esteesteesseeesseesseesnseeseessseenseeens 21
3.2.4 CONSIIUCLIONS € OUVIAZES. ... eeuureeureerueeeteertteeteesiteeteesueeeseesseeeseassseanseesaseseasaeeeasseesaseeesns 21
3.2.4.1 ESPACE TRIUZE. ....vieeiieiieeiiieieeete ettt ettt et e et eesbeeseeeenaeeeennseeeennnes 21
3.2.4.2 Reconstruction apres SINISIIEC........cceuueerrurreririreeieeeeteeesreeesseeessseeessseeessseesssseessseeesssees 21
3.2.4.3 Rénovation et amMENAZEMENL...........cccueerrieerierieerieerteeereeseeeeseesseeeseessseeessseeesssseesnnnns 21
3.2.4.4 Changement de destiNation............coouieiuiiiiieiieeieeie ettt e e e e 22
3.2.4.5 Activités qui sont nécessairement a proximité de 1’eau..........ccceeevverieeciienierennineeennne. 22
3.2.5 ASSAIMISSCIMENL....ccuuviiieiieeiurieeetieeeitteeetteesiteeesseeessseeassseeasseesssseessseeasseessseessseesssnsssseeesannns 22
3.2.5.1 Assainissement NON COLIECHIT.........coouiiiiiiiiiiiiiiieeee e 22
I S 2T | b P UUPUPURR 22

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle 2
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains



3.2.7 Fouilles arch@0lOZIQUES...........eeeriiiiiiieeiie ettt ettt e steeesaeeetaeeesaaesssaeesnsaaeeeennnns 22

BB Z0NE E..oeeee ettt ettt st e e et e e e e e 23
3.3.1 CONSHIUCHIONS €8 OUVIAZES. .. eeevveeerreeerreertreeaaeeesreeessseeassseesssseesssseesssseessssseeessssssssseesssnsssees 23
3.3.2 Activités qui sont nécessairement & proximité de I’eaul.........ccecveviierieeiieniieeniieeeiee e 23
333 RESEAUX ..eeutteeiite ettt ettt ettt e bt e e bt e e ettt e et et e ettt e eab e e e eab et e e e e e bt tn e e e e e neaeee 23
3.3.4 Changement de deStINAtION. ......cc.eeeiuieriieeiieiie ettt ettt ettt e ete et e b e e ebaeeeenaeeeeenaaeeeenneas 24

B4 Z0NE Tttt ettt et et e ettt e e e et e e e e e e 25
341 PrESCTIPLIONS. ..euutieutieeiieeiieeiteetteeeteetteeiteeteesebeesbeeesseeseessbeenseeasseenseesnseeseessseaseesnsaeeensseeeanes 25
3.4.2 Aménagement du [IHOTAL..........ccoieiiiiiiiii e e e e e e 25
3.4.3 Infrastructures de tranSPOTL.........ccueeiiieriieeiieiie et eieeette et et e et e st e ebeesaeeebeesseeenbeessaesnneeanes 26
3.4.4 CONSIIUCHIONS €8 OUVIAZES....eeevvreerreeerreerireeaseeesseeessseeassseesssseesssseesssssessssssesssssssssseesesnsssees 26

3.4.4.1 ESPACE TRIUZE. ....vieiiieiieeieeteeete ettt ettt ettt sttt e et e e bt e e eeteeeeabeeeennnes 26
3.4.4.2 ReconStruction apres SINISIIC. ... .eeeeuueereureeririeerieeeeieeesreeesreeessseeessseeessseesssseesssesesssees 26
3.4.4.3 Rénovation et amMENAZEMENL. .. ....c.eeevueeriieeieeriieeieetieereereeesteesseeebeessseeessreeessseesnnnns 26
3.4.4.4 Extension pour les maisons a usage d’habitation............cccceecvveerciieenieeeniee e 27
3.4.4.5 Changement de destiNation............ceccuieriieeiierieeieeiie et eiee ettt et e e e e e eeree e e 27
3.4.4.6 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau.........cccoeeevveecieencieeeeencnenenn. 27
3.4.4.7 ACtIVILES A NALUTEC.....eoviriiiiieiieierit ettt ettt 27
3.4.4.8 Activités agricoles €t hoTtiCOIES. .....c.uiiiuiiiiiiieciieecee e e 27
3.4.4.9 Industrie, commerce, activité de service, bureau, établissement d’intérét collectif,
1S (o1 o111 0] § (o RSP UPUTUPSRR 28
3.4.4.10 ACHVILES POTTUAITES. ...cuuveeureeriieeiieriieeiteeetteeteentieeteeetteesseesseeeseessseesssreesnnsseeennsseesnnnes 28
3.4.5 ASSAIMISSEIMENL......tiitieiiiietieeite ettt et ettt e bt eett e et e e s ate e bt e eaeeeabeesaeeeabeessbeenbeassaesnbeeesanbeeanans 29
3.4.5.1 Assainissement NON COLECHIT.........c.ooiiiiiiiiiiiiiee e 29
3.4.5.2 Assainissement COLIECHIT.........ooiuiiiiiiiiiii e 29
34,0 RESEAUX.....euviiiiiiiieeiie ettt ettt ettt et e s bttt s et et e et e et e e ate e e ennee 29
3.4.7 Aménagement de terrains d’activités de plein air..........cceeeeveeeiieeeiieeeiieeee e 29
3.4.7.1 Terrains de camping, de caravanage, d habitations 1égéres de loisirs et de résidences
MNODIIES AE LOTSITS. ...ttt ettt ettt et e b e st e bt e sabeebeesabeebeesaeeenes 29
3.4.7.2 Aménagement de terrains d’activités de plein air..........cceeecveerieeiiienieecieenieeeeiiee e 30
348 CAMCLICTES . ...ttt ettt ettt ettt et e s a e et e eat e et e e bt e e abe e bt e eabeesbeeeabeensteeabeenbeesabeebeesnneenns 30
3.4.9 Fouilles arch@0loGIQUES........c.eeeuieriieiiieiie ettt ettt ettt et et eesteesbeeaeessbeessaeesneeeenes 30
3.4.10 Carrieres d’extraction de MAatErTAUX.........eevuieruierrieerieetienie et ettt et e et ee st e e e saeeeeeieeeeens 30
3411 PaTKINGS...oueiieiiieeiiieiieee ettt ettt ettt ettt et bte e b e e taeenbeeenbeeeenbeeeenes 31

BE Z0NE T2ttt ettt et e e ettt e e s ettt e e e eaae 32
3,51 PrOSCTIPLIONS. ..cuttteutieeiieetieeiieette et eteeetteeteeeebeesbeeease e seesnbeenseeenseenseesnseenseeasseanseesnnsaeeensseeannes 32
3.5.2 Aménagement du [THOTAL...........coeeiiiiiiiii e e e e 32
3.5.3 Infrastructures de tranSPOTL.........ccueeiuieriieeieeiie et e ete et et e et e seeebeesieeebeesseeenbeessaesnseeenns 33
3.5.4 CONSIIUCHIONS €8 OUVIAZES....eeeuveeeureerrreerireeeteeesreeessseeassseesssseesssseesssseessssseeeesssssssseesssnsssees 33

3.5.4.1 Comblement des dentS CIEUSES. ......cccuteruiiriirriieeiieiie et erteeeteeieeebeeeeesreeaeessseensaeenes 33
3.5.4.2 ESPACE TETUZE. ...uveeieiieeiiieeiiee ettt ettt ettt e ete e e st e e st eesat e e e saeeennssaeeeeeennnssaaeeeas 33
3.5.4.3 ReconStruction apres SINISIIE.......c.eeeuieruierreeriieeieeriieeteenteeeteeaeesbeeseesaseeseessseensaeanes 33
3.5.4.4 Rénovation €t amMENAZEIMENL.........cccveeeruireritieeeirieeereeesreeesteeesaeeesaeeeesssrreeeeessssssseeens 33
3.5.4.5 Extension pour les maisons a usage d’habitation............cccceevieriienieniienienieeee e 34
3.5.4.6 Changement de deStiNatioN...........cccvieeiuiieiiieeeiie e e etee et e e ae e e e ee e e e saraaeeeas 34
3.5.4.7 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau..........ccceeeveeriieciieniireniinenenne 34
3.5.4.8 ACHIVILES € NATUTE.......eiiuiiiiieiieeiee ettt ettt e et e st e e b e s e 34
3.5.4.9 Industrie, commerce, activité de service, bureau, établissement d’intérét collectif,

1S (o1 o111 0] § (o RSP UPRTRPSR 35

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle 3
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains



3. 5.5 A SSAINISSEIMIENT . .. eeeeeeeeeeeee e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eea e aaeeeeeeereeaneaaeeeeeeerenaenaaseenaneeenanaaae 35

3.5.5.1 Assainissement NON COLECHIT.........c.ooviiiiiiiiiiiiiee e e 35
3.5.5.2 Assainissement COLIECHIT ... ....ooiuiiiiiiiiii e 35
350 RESEAUX ...ttt ettt ettt et sb e ettt ettt e et e et e e e 36
3.5.7 Aménagement de terrains d’activités de plein air..........ccceeeeveeeiiieeeiieeeiiieeee e 36
3.5.8 CHMECLICTES. ..ottt ettt ettt b et et sb et eat e s bt et eatesbe et eateebe e bt entenaeeneees 36
3.5.9 Fouilles arch@OlOZIQUES...........ceeriiiiiiieeiie ettt ettt e et e e aeeestaeeeeaeesnaaesssaeeeeennnns 36
3.5.10 Carricres d’extraction de MAtEIIAUX........cccueeruierruieriierieeriieeieerteeereeneeeeseesseeeeereeesnsneeennnns 36
35,11 PaTKINES....evieeiiieeiieeeee ettt ettt e st e e et e e st e e s st e e et e e e saaeenaaeenaaeeennnrraaeeeannnns 36
Bi0 Z0NE I3ttt ettt e et e ettt e et e e 37
3.6.1 Aménagement du [IHOTAL...........coieeiiiiiiieeiie e e e e e 37
3.6.2 Infrastructures de tranSPOTL.........ccueiiuieriieeieerieeie et e ete et et e et e st e ebeesieeeebeesseeenseessaesnseeanes 37
3.6.3 CONSIIUCHIONS €8 OUVIAZES. . .eeevvieerreeerieerireeateeesreeessseeassseesssseesssssesssseesssssseessssssssseesssnsssees 37
3.6.3.1 Rénovation et amMENAEMENL. .........eeevuieruieeiieriieeieetieeteereeesteessteebeensreeessreeessreeennnns 38
306.3.2 EXTOMSION. ¢..teeiiieiiieite ettt ettt et a e et e b e et e e b e et e e bt e et e e bt e e nbe e bt e e eeaeee 38
3.6.3.3 Changement de destination.............cccuieriieeiienieeieeiie et eriee ettt e e e e e eree e 38
3.6.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau.........ccceeevvevcveeniieeeeercnnnenn. 39
3.6.3.5 Activités agricoles et hOTtiCOLES. .......c.ieruiiiiieieiiieiece e 39
3.6.4 ASSAINISSEIMEIIL. ......eiiutieiiiietieeite ettt et ettt et e s it e et e e s bt ebeeeaee et e e saeeeabeesbeeesbeanseesnbeeesanbeeanaes 39
3.6.4.1 Assainissement NON COLECHIT.........c.ooiiiiiiiiiiiiiee e 39
3.6.4.2 Assainissement COLIECHIT ... ... ooouiiiiiiiiiiii e 39
316.5 RESEAUX.....eutiiiiiiiieeite ettt ettt ettt et e sb et ettt e et e et e e e e e ennee 40
3.6.6 Aménagement de terrains d'activités de plein Qir.........ccccueeerieeeiiieeiieeeie e e e 40
3.6.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’habitations 1égéres de loisirs et de résidences
MNODIIES AE LOTSITS. ...ttt ettt ettt et sat e et e st et e s it e ebeesaneebeeans 40
3.6.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air...........cccoeceeeviierieeiiienieeniieiie e 40
307 CIMELICTES. ...ttt ettt ettt ettt et e s a ettt e eht e et e s bt e e bt e bt e eabeesseeeabeensteeabeeabeesabeenbeesnseens 41
3.6.8 Fouilles arch@0loGIQUES........c.ueeuuiiiiieiiieiieeie ettt ettt ettt sbe e e sbeessaeenneaeenes 41
3.6.9 Carrieres d’eXtraction de MAatETIAUX. .....cccuuteiuierierriieniie et ee ettt ste ettt et ee st e e e eeeaeeeeens 41
30610 PaATKINES. ...ccuviiiiiieiieeie ettt ettt ettt e st e et e e st e et e e enbeenbeeenbeebaeeabeeenbeeeennns 41
BUTZONE T4ttt ettt et et e e e ettt et e e ettt e e e ettt e e e eeane 42
3.7.1 Aménagement du [IttOTal...........ooooiiiiiiiiiieiie e e 42
3.7.2 Infrastructures de tranSPOTL........c.ueeeuieeriieeeiieeeieeertee ettt eete e st e e e teeesreeesaaeeesnaeeessseeenssaeeens 42
3.7.3 CONSIIUCHIONS € OUVIAZES. ...ccvveiuiieiieeiiieriieeieetteeteeseesteesseessseesaeasseesseeasssseessnsseessssseesnnses 42
3.7.3.1 Rénovation et amMeENAZEIMENT.........cccveeeruirerirrreeitieeeieesreeesteeesteeesaeeeessrreeeeesssssseeens 43
3.7.3.2 EXEONSION. ....eeiieeiieeiie ettt ettt ettt e st e et et eeabe e steenseesseeenbeesaeenseeseeenbeesseeennnes 43
3.7.3.3 Changement de deStiNatioN...........cccuieriuieeiiiieeeiie et eeieeeereeesteeesae e e e e eeeeeeanaaeeeas 43
3.7.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau..........ccceeevverieeiiienierennineeenne 43
3.7.3.5 Activités agricoles €t hoTtiCOIES. .....c.uiiiuiiiiiiieciie e e e 44
3.7.4 ASSAINISSEIMENL.......eeiuiieiieiiieetieeteetieetteeteeebeeteeebeeseeesbeeseeaaseenseesnseeseessseanseesnnseeesnsseeeanes 44
3.7.4.1 Assainissement NON COLECtIT..........iiiiiiiiiiii e 44
3.7.4.2 Assainissement COLIECHT..........ooiiiiiiiiiiieiee e e 44
BUT.5 RESEAUX ..ottt ettt ettt ettt et e e bt e ettt e ettt e e s bt e e eab e e e aab bt e e e e e eab bt a e e e e e neeeee 45
3.7.6 Aménagement de terrains d'activit€s de plein ail.........ccceeeeveeiieriiienieeiieie e 45
3.7.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’habitations légeres de loisirs et de résidences
MNODIIES AE LOISITS. ...eieuiieeiiieiieeieeciee ettt ettt ettt et e bt eetbe e bt esabeeseesabeenseesnseenseesnseenseanns 45
3.7.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air..........ccccveeecieeerciieeniieeriee e 45
3.7.7 CHMELICTES. ..ottt ettt et ettt et h ettt sb et e st e s bt e bt eatesbe e bt eateebeebeentesaeeaees 45
3.7.8 Fouilles arch@OlOZIQUES...........eeeruiiiriieeiiie ettt sttt e e e e aeeetaeeeeaeesaaeesnsaeeeeennnns 46

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle 4
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains



3.7.9 Carrieres d’eXtraction d€ MATEITAUX. ... .cceeeeereereneeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeaneaaeeeeeeeeeeneeerenaeeennnaaeees 46

3.7.10 PaTKINES. ...coutiiiieeiiecie ettt ettt ettt et et e et e st e et e s s e et e e enbeenbeeenbeebeeeabeeenbeeeennne 46
BB ZOMNE LS. et ettt et e e ettt e e e ettt e e e eaaee 47
3.8.1 Aménagement du [IttOTal............ooouiiiiiiiiieiie e e 47
3.8.2 Infrastructures de tranSPOTL........c.ueeeiuieeiiieeeiieeeiee et ettt e et e e et eesreeesaaeeesnaeeessbeeensaaeeens 47
3.8.3 CONSIIUCHIONS € OUVIAZES. ...ccvveeuiieiieeiiieniieeieetieeteenteeeteeseessseensaessseeseessssseessnsseesssseeeensses 47
3.8.3.1 Rénovation et ameENaZEIMENT.........ccccueeerureeriiireeiiieeeieeeeieeesteeesteeesteeeessrreeeeeesnsseeeens 48
3.8.3.2 EXLONSION. ..c..eeuteriiiitenieeite sttt ettt ettt ettt ettt et b et eaeesb et eat e sttt bt e nbeenbeeenaees 48
3.8.3.3 Changement de deStiNatioN...........cccuieeiuiieriieeeiieeeiee e steeeeiee e ae e e e eeeeeearaaeee s 48
3.8.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau..........cceeeveerieeciieniirennineeennne 48
3.8.3.5 Activités agricoles €t hoTtiCOIES. .......uiiiuiiiiiiieciieeciee e e 49
3.8.4 ASSAIMISSCIMICNIL. ... .eeietieuieeiierttete ettt et eit ettt et e bt et e satesbt e bt e st e eb e e beeateseee bt enteeabeeenbaeenaeeas 49
3.8.4.1 Assainissement NON COLECHIT........cuiiiiiiiiiiii e 49
3.8.4.2 Assainissement COIIECHIT.........couiiiiiiiiiiiiiiie e 49
380 RESEAUX ..ttt ettt e et e ettt e et e e et e e hb et e e e ettt e e e e e neaeee 49
3.8.6 Aménagement de terrains d'activit€s de plein ail.........cceeeevieiieriiienieeiieie e 50
3.8.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’habitations légeres de loisirs et de résidences
INODILES AE LOTSITS. .euveiiiiieiieeiieteee ettt sttt sttt st esae e eaees 50
3.8.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air..........cceceeeecieeenieeeniee e, 50
3.8.7 CHMECLICTES. ¢ .ottt ettt ettt et h ettt sb et e st e s bt et eatesae e bt eateebe e bt entesaeenaees 50
3.8.8 Fouilles arch@OlOZIQUES...........eeeiiiiiiiieeiie ettt e e e e et e e e taeesaaeesssaeeeeennnes 50
3.8.9 Carrieres d’extraction de MAtErIaUX.........ceecveeriieriuieriieeieenieeeieenieeereeseeeereeaeeeeereeeeeneeeenens 51
3810 PaTKINES...cceveeeiie ettt ettt e et e ettt e et e e et e e sbe e e s abeeeeabee e nbeeenbaeennaaaeeeannes 51
Chapitre 4 Dispositions en mati¢re de prévention, de protection et de sauvegarde...........ccecevveenneenne 52
i WY (S U (e (o o) AT 11 2 o) 4 TSR 52
4.2 MESUIES A€ PIOTECHION. .. .vieutieeiiieiieetieeiie et esiteeteeetteeteestteesbeessbeesseessseenseaasseensseeeensseaesnsseeesnsseens 52
4.2.1 OUVIAZES A€ PrOLECTION. .. ..eieierieetiieeiiieeitieeeiteeeteeeetteeeteeeeteeesseeessseeessseeessseeensseeensseeenssees 53
4.2.2 Diagnostic des réseaux et d’ouvrages de production d’¢électricité, de stockage d’eau potable
et d’assainissement collectif situés en zone CM, BP, E, I1, 12, I3, I4 et IS......cocoovvvieirnnnnnnnnnnnnnn. 53
4.2.3 BtabliSSEMENtS PUDLICS. ........v.veveieieeeeeeeeeeeee et een s 53
4.2.4 ACHIVIE AGTICOLC.....uiiiiiieeiiie ettt e et e et e e et e e staeesaaeesnsaeeeeeanssseeeaeannns 53
4.3 Mesures de SAUVEZATAC.........eeruieeiieriieeiietieeieesiteeteesteeeteesseesateeseeesseeseesaseeseesnseeseesnseenseesnses 53
4.3.1 Plan d’évacuation des établissements recevant du publiC...........cccccuveeiiieeiiieeiieeeiiieeee e, 54
4.3.2 Mesures de sauvegarde relatives aux terrains de Camping...........eceeeeveereerieenieenveeneeennnnen. 54
4.4 ReCOMMANAALIONS. .....eutieiiieiiieiie ettt ettt et ettt et esat e et esaeeebeesate e bt e sabeasbeeeebbeeeansreeas 55
4.4.1 Zones de risque d’€rosion Iittorale...........ccueeiiiiiiiiiieniiciieeee e 55
4.4.2 Zones de risque SUDMETSION MATINC. .....vveervreerereeerireeerreeeisreessseeessreessseeesseessseessssssseeasannns 55
4.4.3 Zones de risque débordement de cours d’@au............occueeruieriieiiienieeiiieniee et 55
4.4.4 Zones de risque 1emMONtEE A NAPPE.......eeerrererirrrerrieerieeeiteeesteeessteeessreesssraeeeeessssseeeesansnns 56
4.4.5 Zones de risque ruiSSELIEMENTS. .......ccueeiiiiiiiiiieiieeie e 56
LISTE DES TERMES ET LEUR DEFINITION, UTILES A LA COMPREHENSION DU
DIOCUMENT ...ttt ettt e a e b et sa e s bt et eateshe e besatesbe e bt e s e e ebeesabeesabeeenbeesabeenns 57

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle 5
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains



Frontiére naturelle entre la Somme et la Seine-Maritime, mais aussi entre la Picardie et la
Normandie, la Bresle est un fleuve qui prend source a Abancourt dans 1’Oise, pour se jeter dans la
Manche au niveau des communes de Eu, le Tréport et Mers les Bains.

Le secteur comprenant le périmétre du Plan de prévention des risques est marqué par la présence
d’un plateau topographique de nature crayeuse entaillé par des rivieres et des fleuves cotiers. Ce
plateau, dont I’altitude moyenne est d’environ 100 m est notamment fortement entaill¢ par la vallée
de la Bresle.

Les villes d’Eu, Le Tréport et Mers-les-Bains s’étendent sur une superficie d’environ 30 km? et
abritent environ 17 500 habitants. Elles sont régulicrement affectées par des phénomenes naturels
mettant en péril les personnes et les biens de ces communes.

Afin de prendre en compte les risques naturels dans le développement de ces communes, le Plan de
prévention des risques naturels de la basse vallée de la Bresle a été prescrit sur I’ensemble de leur
territoire par un arrété conjoint des préfets de la Somme et de la Seine-Maritime, en date du 4
septembre 2006. Il porte sur les aléas « submersion marine, érosion littorale et inondations issues de
ruissellement, débordement et remontée de nappes ».
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Chapitre 1 Cadre général

1.1 Cadre juridique

La loi n® 95-101 du 02 février 1995 relative au renforcement de la protection de la nature a institué les
PPR (Plans de Prévention des Risques) aux termes de son article 16-1 modifiant les articles 40-1 a 40-
7 de la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I’organisation de la sécurité civile, a la protection de
la forét contre I’incendie et a la prévention des risques majeurs, aujourd’hui codifiés aux articles L.
562.1 a L. 562.7 du code de I’environnement. L’article 562-1 du code de I’environnement spécifie :

I’Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que les
inondations, les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions
volcaniques, les tempétes et les cyclones! Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin, de :

I° délimiter les zones exposées aux risques, Hites zones de danger'en tenant compte de la nature et de
Uintensité du risque encouru, d’y interdire toute type de construction, d’ouvrage, aménagement ou
exploitation agricole, forestiere, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des constructions,
ouvrages, amenagements ou exploitations agricoles, forestieres, artisanales, commerciales ou industrielles
pourraient y étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou
exploités.”

2° délimiter les zones, lites zones de précaution"qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou
des constructions, des ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestieres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir
des mesures d’interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1° du présent article.”

3° définir les mesures de prévention, de protection ou de sauvegarde qui doivent étre prises, dans les zones
mentionnées au 1° et au 2° du présent article, par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers,"

4° définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° du présent article, les mesures relatives a
["amenagement, [’utilisation ou [’exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de [’approbation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires,
exploitants ou utilisateurs."

Par ailleurs, la circulaire du 27 juillet 2011 relative a la prise en compte du risque de submersion
marine dans les plans de prévention des risques naturels littoraux, précise les modalités de prise en
compte de I’aléa submersion marine et des ouvrages de protection dans les plans de prévention des
risques littoraux.

« Au regard de l'impact prévisible fort du changement climatique sur la configuration des cotes basses, il
convient des a présent, conformément aux préconisations du Plan National d’Adaptation au Changement
Climatique, d’intégrer Uimpact du changement climatique sur l"aléa

« submersion marine » dans les plans de prévention des risques littoraux. C’est pourquoi les plans de
prévention des risques littoraux devront intégrer un aléa calculé sur la base de [’hypothése pessimiste
d’augmentation du niveau de la mer a [’horizon 2100. Cet « aléa 2100 », qui n’aura pas d’impact sur la
constructibilité des zones urbanisées, permettra, via les prescriptions sur les nouvelles habitations, de prendre
des maintenant les mesures nécessaires pour limiter la vulnérabilité future des territoires au risque de
submersion marine face a I’augmentation prévisible du niveau marin sur le littoral frangais ».
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1.2 Champ d'application géographique

Le Plan de prévention des risques naturels s'applique sur 3 communes a I’embouchure de la vallée de
la Bresle, en application de l'arrété préfectoral du 4 septembre 2006 prescrivant 1’¢élaboration duPlan
de prévention des risques naturels de la basse vallée de la Bresle :

- Eu (76)
- Le Tréport (76)
- Mers-les-Bains (80)

La superficie du périmetre d’étude s’étend sur 30 km? et concerne plus de 17 000 habitants.

1.3 Le réglement du PPRN

1.3.1 Principes du PPRN

Les objectifs généraux du Plan de prévention des risques naturels sont d’assurer la sécurité des
personnes, des biens et des activités.

Les principes liés aux espaces urbanis€s et aux infrastructures sont :

— limiter strictement [l'urbanisation et [’aménagement des zones les plus exposées au
phénomene de submersion, de débordement, de ruissellement, de remontée de nappe ou
d’érosion,

— limiter I’imperméabilisation des sols,

— adapter les réseaux de transport aux phénomenes de submersion, en définissant des axes
pour 1’organisation des secours en cas d’inondation,

— interdire ou limiter les dépots et les stockages de matériaux de toute nature ou des produits
polluants ou dangereux,

— réduire la vulnérabilité des enjeux.

Le reglement du Plan de prévention des risques naturels de la basse vallée de la Bresle ne gele pas la
gestion de I’existant dans les zones soumises aux aléas. Il a pour objectif de ne pas accroitre
I’exposition aux risques.

1.3.2 Objet du réglement
L’objet du présent reglement est de déterminer uniquement dans les zones soumises aux aléas :
=> La réglementation applicable aux projets nouveaux :

— les types de constructions, d’installations, d’ouvrages, d’aménagements, d’infrastructures et
d’équipements nouveaux interdits,

— les types de constructions, d’installations, d’ouvrages, d’aménagements, d’infrastructures et
d’équipements nouveaux soumis a des prescriptions particulieres,

— les recommandations qui sont faites au maitre d’ouvrage.
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=>» La réglementation applicable aux biens et activités existants :

— les prescriptions applicables aux travaux sur les biens et activités existants, notamment pour les
extensions, transformations, reconstructions,

— les recommandations qui sont faites au maitre d’ouvrage,

— les mesures de prévention, protection et de sauvegarde incombant aux collectivités publiques et
aux particuliers.

1.3.3 Nature juridique du Plan de prévention des risques naturels et sanctions

Le Plan de prévention des risques approuvé vaut servitude d’utilité publique, sans préjudice des autres
réglementations. Il est annexé au document d’urbanisme, conformément a 1’article L.126-1 du code de
I’urbanisme.

Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par le Plan de prévention des
risques naturels, ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation
prescrites par ce plan est puni, conformément aux prescriptions de I’article L.562-5 du code de
I’environnement, notamment des peines €dictées aux articles L. 480-4, L.480-5 et L.480-7 du code de
I’urbanisme.

1.4 Types du zonage réglementaire

1.4.1 Définition des aléas

Le présent Plan de prévention des risques naturels a été prescrit pour prendre en compte 5
phénomenes :

* submersion marine,

e érosion du trait de cote,

* débordement de cours d’eau,
* ruissellement,

* remontée de nappe.
L " . \ . . : .
intensité de ces phénomenes est représentée sur les cartographies des aléas.

Submersion marine

Pour I’aléa submersion marine, la cartographie est établie a partir de la vitesse et de la hauteur d’eau.
Deux aléas sont alors considérés : I’aléa de référence et 1’aléa a horizon 2100 avec une progressivité
de la réglementation entre ces deux aléas, conditionnée par le caracteére urbanis¢ ou naturel de la zone
considérée.

L’aléa de référence est établi en prenant en compte un phénomene d'occurrence centennale augmenté
de 0,2 m afin de prévenir les risques a la surélévation de la mer liée au changement climatique a court
terme.
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Dans une deuxieme étape, 1’aléa d’occurrence centennal a 1’échéance 2100 est calculé, en adoptant
une surélévation totale de 0,6 m du niveau de la mer par rapport a celui mesuré aujourd’hui pour
prendre en compte le changement climatique a long terme.

L’aléa de référence est pris en compte dans le réglement :
* pour les prescriptions sur les constructions existantes ;
* le caractere constructible des zones urbanisées.

Le niveau d’aléa 2100 est pris en compte dans le réglement :
* pour les prescriptions sur les nouvelles constructions ;
* pour circonscrire les zones inondables a préserver de I'urbanisation, dans le cas d’un aléa de
référence nul mais ou 1’aléa 2100 est modéré ou fort, en les rendant inconstructibles tel que
définie ci-apres.

Erosion du trait de cote

Pour 1’aléa érosion, une évaluation du recul du trait de céte a 100 ans a été réalisée par
détermination du taux d’érosion annuel mesuré par analyse des photographies aériennes verticales
réalisées entre 1947 et 1977 ou entre 1947 et 2011 selon les secteurs. Du fait de 1’ irréversibilité du
phénomene, I’aléa érosion est considéré comme un aléa fort.

Débordement de cours d’eau

Pour I’aléa débordement de cours d’eau, une détermination du débit centennal de la Bresle a été réalisé
par une méthode statistique. Le modéle a ensuite été testé sur les événements historiques recensés.
Enfin, la modélisation d’une crue correspondant au débit centennal.

Ruissellement
Pour I’aléa ruissellement, un traitement du Modele numérique de terrain a été réalisé afin d’identifier
les axes de ruissellement et les zones d’accumulation. Ces résultats ainsi que le recensement des

événements historiques ont permis d’¢élaborer la cartographie de ’aléa.

Remontée de nappe

Pour I’aléa remontée de nappe, une modélisation des mouvements de la nappe a été réalisée a partir des
piézometres présents sur le bassin versant. Une fois le battement maximal de la nappe connu et le
niveau moyen de la nappe, un demi battement de nappe a été ajouté a ce niveau pour modéliser le
niveau des plus hautes eaux, correspondant a 1’aléa fort. Pour caractériser 1’aléa moyen, la topographie
abaissée de 2,5 métres a été comparé au niveau des plus hautes eaux.

Une synthese de ces cing aléas a été réalisée. L’¢laboration de la carte de synthése repose sur les régles
suivantes :

— plusieurs niveaux d’aléa différents — aléa le plus fort,

— deux niveaux d’aléa identiques (a minima) — aléa de la classe supérieure. Les phénomenes naturels
considérés sont modélisés de facon indépendante les uns des autres, avec une période de retour
centennale. Les événements considérés étant indépendants, une parcelle concernée par deux aléas a
deux fois plus de probabilité d’étre exposée a 1'un des deux aléas. Par exemple, si une zone est
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concernée par 1’aléa faible débordement de cours d’eau et faible submersion marine, le niveau d’aléa
retenu est modéré,
— I’aléa remontée de nappe pris en compte séparément et géré par prescriptions.
1.4.2 Définition de la nature des zones
Deux natures de zone sont définies a partir des enjeux :
* zone non urbaine, qui regroupe les zones naturelles et agricoles,
* zone urbaine, qui regroupe les zones urbanisées et les zones d’activités économiques.

1.4.3 Caractéristiques du zonage

Les différentes zones du zonage réglementaire ont été définies pour les phénomenes suivants :

Dénomination de la zone Définition de la zone

Zone CM Zone soumise aux chocs mécaniques des vagues (projection de
galets, etc.)

Zone BP Zone pour prendre en compte la défaillance possible du systeme
d’endiguement du canal de Penthi¢vre

Zone E Zones urbaines ou non urbaines concernées par I’érosion littorale

Zone 11 Zones non urbaines inondables quel que soit le niveau d’aléa
débordement de cours d’eau, submersion, ruissellement ou
remontée de nappe

Zones urbaines inondables en aléa fort a tres fort pour les aléas
débordement de cours d’eau, submersion, ruissellement ou

remontée de nappe

Zone 12 Zone de franchissements en arriere des ouvrages ou les vitesses
d’écoulement sont importantes

Zone 13 Zones urbaines concernées par :
Submersion actuelle : modérée et faible

Submersion 2100 : forte, modérée et faible
Remontée de nappe : forte
Débordement : faible

Zone 14 Zones urbaines concernées par :

Ruissellement : modéré et faible,
Remontée de nappe : modérée

Zone I5 Zones urbaines concernées par :
Remontée de nappe : forte et modérée
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La zone CM (zone chocs mécaniques) correspond aux zones en arriere d’une structure de défense
contre la mer ou la population est en danger du fait des phénoménes, comme les projections de galets,
auxquels elle peut étre exposée suite a la dissipation de I’énergie des vagues sur la structure.

La zone BP (bande de précaution) est définie en arriere des structures jouant un role de protection
contre les submersions marines, faisant de fait, obstacle a 1’écoulement. Dans le cas du Plan de
prévention des risques de la basse vallée de la Bresle, cette bande est définie au niveau du canal de
Penthiévre.

Le principe est d’interdire les constructions, installation, ouvrages, aménagements, infrastructures et
équipement nouveaux. Des exceptions sont prévues des lors qu’elles sont considérées comme
compatibles avec le risque.

La zone E correspond aux zones urbaines ou non urbaines soumises a 1’aléa érosion littorale.
L'inconstructibilité est la régle générale, conséquence de l'irréversibilité du phénomene.

Sont toutefois admis, sous conditions, certains travaux d'entretien et de réparation, et certains ouvrages
techniques et infrastructures.

La zone I1 correspond aux zones non urbaines inondables quel que soit leur niveau d’aléa et les zones
urbaines inondables en aléa fort a trés fort pour les aléas débordement de cours d’eau, submersion,
ruissellement ou remontée de nappe.

L'inconstructibilité est la regle générale compte tenu de intensité des aléas dans ces zones.

Sont toutefois admis, sous conditions, certains travaux d’entretien et de réparation, et certains ouvrages
techniques et infrastructures.

La zone 12 (zone de franchissement) est définie en arriére des structures jouant un role de protection,
digues ou remblais, faisant de fait, obstacle a 1'écoulement.

L'inconstructibilité est la régle générale, conséquence du danger du fait des hauteurs et des vitesses
d’écoulement en cas de rupture ou de surverse de 1’ouvrage. Dans cette zone, le comblement de dents
creuses identifiées sur le zonage réglementaire y est autorisé sous conditions.

La zone I3 correspond aux zones urbaines soumises a I’aléa submersion marine actuelle faible ou
modéré, a la submersion marine 2100 quelque soit le niveau d’aléa, a la remontée de nappe forte ou au
débordement faible.

La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale.

La zone 14 correspond aux zones urbaines soumises a 1’aléa ruissellement faible et modéré pouvant
étre également soumise a de I’aléa remonté de nappe modér¢.
La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale.

La zone I5 correspond aux zones urbaines soumises a I’aléa remonté de nappe fort ou modéré.
La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale.

1.4.4 Cas d’une parcelle située sur plusieurs zones

Dans le cas d’une parcelle située sur plusieurs zones, chaque partie de la parcelle doit respecter les
réglementations concernant son classement. Lorsqu’une construction ou un ouvrage se situe sur
plusieurs zones, la réglementation qui s’applique est la plus restrictive.
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1.4.5 Notion de cote de référence

La cote de référence visée dans ce réglement correspond au niveau du terrain naturel plus une surcote
dépendant de la zone ou se situe la parcelle. Ces différentes surcotes sont explicitées dans le tableau
ci-apres :

Dénomination de la zone Surcote liée a la zone
Zone CM 0,5 métre

Zone BP 0,5 métre

Zone 11 1 metre

Zone 12 0,5 métre

Zone 13 1 métre

Zone 14 0,5 meétre

Zone 15 0,5 métre
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Chapitre 2 Dispositions générales applicables en zones CM, BP, E,
I1, 12,13, 14 et IS

Sous réserve des prescriptions propres a chacune des zones, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux implantés sur un terrain situé dans une zone
CM, BP, E, 11, 12, 13, 14 et I5 doivent respecter les dispositions suivantes.

Ces mesures sont recommandées pour le bati existant a la date d’approbation du Plan de prévention
des risques naturels.

2.1 Aménagement et gestion des eaux

Ecoulement des eaux

Les constructions, installations, ouvrages et aménagements ne doivent pas étre de nature a entrainer
des dangers ou des inconvénients sur [’écoulement des eaux superficielles et souterraines. Dans le
cas ou les constructions, installations ouvrages, aménagements ont un effet sensible, celui-ci est
qualifi¢ et quantifié par le maitre d’ouvrage qui doit prendre des mesures d’évitement, de réduction
et de compensation.

Impact sur les autres parcelles

Les aménagements ne doivent pas conduire a aggraver les risques sur une autre parcelle.

Aménagement hvdrauliqgue

Sont autorisés :
— la création d’ouvrage de régulation des écoulements,

— la réalisation d’aménagements de type « hydraulique douce » (fossés, bandes enherbées, talus de
protection...) résultant d’une étude préalable du fonctionnement hydraulique des bassins versants dans
le cadre d’une gestion cohérente des écoulements et la réduction des risques liés aux inondations. Ils
devront faire I’objet de mesures de surveillance, d’inspection et d’entretien permettant leur pérennité,

— les travaux liés a I’entretien des ouvrages hydrauliques existants. Ces ouvrages devront faire 1’objet
de mesures de surveillance, d’inspection et d’entretien permettant leur pérennité.

2.2 Constructions et ouvrages

Elements a fournir lors de nouveaux projets

Les cotes du plan de masse du dossier de demande d’autorisation d’urbanisme seront
rattachées en planimétrie au systéme Lambert 93 et aux altitudes NGF IGN 69 en altimétrie,
conformément a D’article R 431-9 du code de l'urbanisme. Des coupes du terrain et de la
construction seront également fournies afin de pouvoir identifier clairement les altitudes des planchers
inférieurs. Ce plan en coupe devra faire apparaitre le profil du terrain avant et aprés travaux et
l'implantation de la ou des constructions par rapport au profil du terrain conformément a l'article
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R 431-10 du code de l'urbanisme.

Etude préalable

Le dossier de demande de permis de construire comprend une attestation établie par 1'architecte du
projet ou par un expert certifiant la réalisation d’une étude préalable permettant de déterminer les
conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation et constatant que le projet prend en compte les
conditions requises par le Plan de prévention des risques naturels au stade de la conception
conformément a l'article R 431-16 du code de l'urbanisme.

Structures et matériaux

Les aléas doivent étre pris en compte pour définir les modalités de réalisation des ouvrages, des
constructions ou tous travaux sur une construction ou un ouvrage existant.

Les ouvertures en dessous de la cote de référence sont interdites ou doublées par des batardeaux.

Pour les parties situées en dessous de la cote de référence, des matériaux peu sensibles a I’eau vis-a-
vis notamment de la corrosion, la putréfaction, la dégradation d’aspect, la perte de cohésion des
liants, la perte d’adhérence des colles seront utilisées.

Afin de prévenir les remontées par capillarité, des joints anti-capillarité seront disposés dans les
constructions, notamment dans les murs, cloisons ou refends.

4

Equipements

Les installations ¢€lectriques, €lectroniques, micromécaniques, les dispositifs de sécurité et de maniere
générale, les éléments sensibles des réseaux seront placés au-dessus de la cote de référence.

Les compteurs ¢électriques, les chaudiéres et toute installation fixe participant au bon fonctionnement
des batiments devront étre positionnés au-dessus de la cote de référence.

Chaque construction doit étre dotée d’un dispositif de coupure des réseaux techniques (électricité, gaz)

placé au-dessus de la cote de référence, dont il sera fait usage en cas de submersion et qui isolera la
partie de la construction située au-dessous de la cote de référence.

Produits polluants

Les structures de stockage de maticres susceptibles de polluer le milieu, soumises a minima a
déclaration dans le cadre de la réglementation relative aux installations classées pour la protection
de I’environnement, sont placées au-dessus de la cote de référence ou ancrées au sol et sont munies
d’un évent rehaussé ou muni d’un dispositif d’obturation automatique en cas d’immersion.

Les maitres d’ouvrage disposent d’un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du Plan de
prévention des risques naturels pour réaliser les travaux sur les ouvrages existants en zone d’aléa
pour les placer au-dessus de la cote de référence ou, a défaut, pour s’assurer de leur étanchéité en cas
d’inondation.

Les structures de stockage sont a déclarer aupres des mairies et des assureurs sous un délai d’1 an a
compter de la date d’approbation du Plan de prévention des risques naturels.
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Piscines et bassins

Toute retenue d’eau destinée a un usage privé devra comporter des reperes (mats, perches...) dont
I’extrémité haute devra étre fluorescente et 2 minima étre a la cote de référence.

2.3 Réseaux, infrastructures et équipements publics

Réseaux et locaux techniques

Les trappes et regards de visite situés sous le niveau de référence sont verrouillés pour pouvoir résister
aux pressions d’eau ascendantes afin de rester fermés lors des submersions marines.

2.4 Organisation des lieux de vie

Pour les constructions, ouvrages, aménagements, des dispositions sont prises par le maitre
d'ouvrage ou le constructeur pour faciliter 1’évacuation des usagers lors de phénomenes
d’inondation.

L’organisation des lieux de vie, les acces et les dispositifs de sécurité doivent prendre en compte
I’aléa inondation.
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Chapitre 3  Dispositions spécifiques a chaque zone

3.1 Zone CM

La zone chocs mécaniques correspond aux zones en arriere d’une structure de défense contre la mer
ou la population est en danger du fait des phénoménes comme les projections de galets auxquels elle
peut étre exposée suite a la dissipation de 1’énergie des vagues sur la structure.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a I’exception de ceux
mentionnés ci-apres.

Les reconstructions apres sinistre sont interdites sauf celle mentionnées au 3.1.4.2.

3.1.1 Prescriptions

Pour les constructions existantes a usage d’habitation ou les établissements recevant du public, un
espace refuge devra étre identifié ou aménagé dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du Plan de prévention des risques naturels. Cet espace refuge devra respecter les
conditions suivantes :

» avoir le niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,

* pouvoir accueillir I’ensemble des occupants du bati, a raison de 1m? minimum par personne
(la résistance du plancher sera dimensionnée en conséquence),

* pour les établissements recevant du public, les propriétaires doivent définir un nombre
d’occupant maximum pour déterminer la superficie de I’espace refuge,

* avoir une hauteur sous plafond minimum de 1,20 m (il est conseillé que la hauteur soit
supérieure a 1,80 m),

* comprendre un dispositif d’évacuation en partie supérieure.

En cas d’impossibilité technique, financiere (cotlit supérieur a 10 % de la valeur vénale du bien) ou
patrimonial (impossibilité du projet au regard de I’avis de 1’architecte des batiments de France), des
solutions mutualisées seront recherchées.

3.1.2 Aménagement du littoral

Est autorisée la création des ouvrages de défense contre la mer et d’acces a 1’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire I’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément I’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.
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3.1.3 Infrastructures de transport

La réparation, I’entretien et la réhabilitation des infrastructures de transport sont autorisés.

3.1.4 Constructions et ouvrages

3.1.4.1 Espace refuge
Sont autorisés les travaux pour I’aménagement des espaces refuges situés au-dessus de la cote de
référence.

Dans le cas ou I’aménagement de I’espace refuge ne peut étre réalisé pour des raisons techniques,
attestées par un expert, la déconstruction / reconstruction du bien pourra étre envisagée en répondant
aux exigences suivantes :

 utiliser des matériaux adaptés aux inondations,
* avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,
* ne pas augmenter la superficie et I’emprise au sol.

3.1.4.2 Reconstruction aprés sinistre

La reconstruction d’un batiment détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est possible sous
réserve :

* que la cause du sinistre ne soit pas due au risque de submersion marine,

* de ne pas augmenter la capacité d’hébergement,

* de ne pas augmenter ni I’emprise au sol, ni la superficie habitable,

e d’utiliser des matériaux adaptés résistants a 1’eau,

* d’avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence.

3.1.4.3 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments
existants, notamment les aménagements internes, les traitements des fagades, les
réfections des toitures, sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur or Installations
classées pour la protection de 1I’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres
types de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter
I’effet d’obstacle a 1’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en
pied de mur).

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains 18



3.1.4.4 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a 1’exception des
reconversions en ¢tablissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisé€s, sous réserve que la capacité d’accueil
n’excéde pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins a domicile, les cabinets
libéraux, les centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage
médicaux (pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les
¢tablissements et services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de 1’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.1.4.5 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisés sous réserve que le plancher aménagé soit situé¢ au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installations liés au cceur de I’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitation de conchyliculture,
* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.1.5 Assainissement

3.1.5.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectif sont autorisés. Une étude de définition de filieres doit
étre conduite, a 1’ endroit précis de la construction. Le systéme d’assainissement doit empécher
toute remontée d’eau dans les constructions.

3.1.6 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux
d’alimentation en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone
sont autorisés.

3.1.7 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche
de vestiges archéologiques.
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3.2 Zone BP

Elle est définie en arriére des structures jouant un rdle de protection contre les submersions marines,
faisant de fait, obstacle a I’écoulement.

Le principe est d’interdire les constructions, installation, ouvrages, aménagements, infrastructures et
équipement nouveaux. Des exceptions sont prévues dés lors qu’elles sont considérées comme
compatibles avec le risque.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a I’exception de ceux
mentionnés ci-apres.

Les reconstructions apres sinistre sont interdites sauf celle mentionnées au 3.2.4.2.

3.2.1 Prescriptions

Pour les constructions existantes a usage d’habitation ou les établissements recevant du public, un
espace refuge devra étre identifi¢é ou aménagé dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du Plan de prévention des risques naturels. Cet espace refuge devra respecter les
conditions suivantes :

* avoir le niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,

* pouvoir accueillir ’ensemble des occupants du bati, a raison de Im? minimum par personne
(1a résistance du plancher sera dimensionnée en conséquence),

* pour les établissements recevant du public, les propriétaires doivent définir un nombre
d’occupant maximum pour déterminer la superficie de I’espace refuge,

* avoir une hauteur sous plafond minimum de 1,20 m (il est conseillé que la hauteur soit
supérieure a 1,80 m),

* comprendre un dispositif d’évacuation en partie supérieure.

En cas d’impossibilité technique, financiére (colt supérieur a 10 % de la valeur vénale du bien) ou
patrimonial (impossibilité du projet au regard de 1’avis de 1’architecte des batiments de France), des
solutions mutualisées seront recherchées.

3.2.2 Aménagement du littoral

Est autorisée la création des ouvrages de défense contre la mer et d’acces a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire 1’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément 1’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.
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3.2.3 Infrastructures de transport

La réparation, I’entretien et la réhabilitation des infrastructures de transport sont autorisés.

3.2.4 Constructions et ouvrages

3.2.4.1 Espace refuge
Sont autorisés les travaux pour I’aménagement des espaces refuges situés au-dessus de la cote de
référence.

Dans le cas ou I’aménagement de I’espace refuge ne peut étre réalisé pour des raisons techniques,
attestées par un expert, la déconstruction / reconstruction du bien pourra étre envisagée en répondant
aux exigences suivantes :

 utiliser des matériaux adaptés aux inondations,
* avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,
* ne pas augmenter la superficie et I’emprise au sol.

3.2.4.2 Reconstruction aprés sinistre

La reconstruction d’un batiment détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est possible sous réserve :
* que la cause du sinistre ne soit pas due au risque de submersion marine,
* de ne pas augmenter la capacité d’hébergement,
* de ne pas augmenter ni ’emprise au sol, ni la superficie habitable,
» d’utiliser des matériaux adaptés résistants a I’eau,

* d’avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence.

3.2.4.3 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments
existants, notamment les aménagements internes, les traitements des fagades, les
réfections des toitures, sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajour¢) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur or Installations
classées pour la protection de 1’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres
types de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter
I’effet d’obstacle a I’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en
pied de mur).
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3.2.4.4 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a 1’exception des
reconversions en établissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil n’excéde
pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins & domicile, les cabinets libéraux, les
centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage médicaux
(pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les établissements et
services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de 1’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.2.4.5 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisés sous réserve que le plancher aménagé soit situé au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installations liés au cceur de I’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitation de conchyliculture,
* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.2.5 Assainissement

3.2.5.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectif sont autorisés. Une étude de définition de filieres doit
étre conduite, a I’endroit précis de la construction. Le systéme d’assainissement doit empécher toute
remontée d’eau dans les constructions.

3.2.6 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux
d’alimentation en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone
sont autorisés.

3.2.7 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.
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3.3 Zone E

La zone E correspond aux zones urbaines ou non urbaines soumises a 1’aléa érosion littorale.
L’inconstructibilité est la régle générale, conséquence de I’irréversibilité du phénomene.

Le principe est d’interdire les constructions, installations, ouvrages, aménagements, infrastructures et
équipements nouveaux. Des exceptions sont prévues des lors qu’elles n’aggravent pas le risque
d’érosion.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a 1’exception de ceux
mentionnés ci-apres sous réserve de vérification, par des études préalables, menées par un expert et
financées par le maitre d’ouvrage, de ne pas aggraver le risque d’érosion.

Les reconstructions apres sinistre sont interdites quelle que soit la nature du sinistre.

3.3.1 Constructions et ouvrages

Les constructions, installations, ouvrages, aménagements destinés a réduire les conséquences du
risque d’érosion et les travaux destinés a la stabilisation et a la réduction du risque.

Les travaux d’entretien et de gestion courants et les mises aux normes des batiments implantés
antérieurement a 1’approbation du Plan de prévention des risques naturels sauf s'ils augmentent les
risques ou en créent de nouveaux, ou conduisent a une augmentation de la population exposée.

3.3.2 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisés :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installations liés au cceur de I’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitation de conchyliculture,
* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.3.3 Réseaux

Les infrastructures de réseaux (eau, gaz, ¢lectricité, assainissement) et de desserte pour le
raccordement de 1’existant ou la mise aux normes est autorisée.

La réhabilitation ou la modification liée au recul du trait de cote des infrastructures de réseaux et de
desserte existants sont autorisés.

Tout rejet nouveau d’eau d’assainissement, pluviale ou de drainage et, de maniére générale, tout
exutoire susceptible de provoquer, d’aggraver ou d’accélérer I’érosion, y compris ceux liés a des plans
d’eau, bassins d’agrément et piscines, ainsi que les dispositifs d’assainissement autonome, sont
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interdits.

3.3.4 Changement de destination

Les changements de destination des locaux d’habitation en locaux a usages d’activité commerciale,
artisanale ou de service et non destinés au sommeil.
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3.4 Zonell

La zone I1 correspond aux zones non urbaines inondables quel que soit leur niveau d’aléa et les zones
urbaines inondables en aléa fort a trés fort pour les aléas débordement de cours d’eau, submersion,
ruissellement ou remontée de nappe.

L'inconstructibilité est la régle générale compte tenu de I’intensité des aléas dans ces zones.
Sont toutefois admis, sous conditions, certains travaux d’entretien et de réparation, et certains
ouvrages techniques et infrastructures.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a 1’exception de ceux
mentionnés ci-apres.

Les reconstructions apres sinistre sont interdites sauf celles mentionnées a I’article 3.4.4.2.

3.4.1 Prescriptions

Pour les constructions existantes a usage d’habitation ou les établissements recevant du public, un
espace refuge devra étre identifié ou aménagé dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du Plan de prévention des risques naturels. Cet espace refuge devra respecter les
conditions suivantes :

* avoir le niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,

* pouvoir accueillir ’ensemble des occupants du bati, a raison de Im? minimum par personne
(1a résistance du plancher sera dimensionnée en conséquence),

* Pour les établissements recevant du public, les propriétaires doivent définir un nombre
d’occupant maximum pour déterminer la superficie de 1’espace refuge,

e avoir une hauteur sous plafond minimum de 1,20 m (il est conseillé que la hauteur soit
supérieure a 1,80 m),

» comprendre un dispositif d’évacuation en partie supérieure.

En cas d’impossibilité technique, financiere (colt supérieur a 10 % de la valeur vénale du bien) ou
patrimonial (impossibilité du projet au regard de 1’avis de 1’architecte des batiments de France), des
solutions mutualisées seront recherchées.

3.4.2 Aménagement du littoral

Sont autorisés la création d’ouvrages de défense contre la mer et d’acces a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire 1’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément I’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.
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3.4.3 Infrastructures de transport

L’aménagement, la construction, la réparation et 1’entretien d’infrastructures de transport routier,
ferroviaire ou fluvial sont autorisés.

3.4.4 Constructions et ouvrages

3.4.4.1 Espace refuge
Sont autorisés les travaux pour I’aménagement des espaces refuges situés au-dessus de la cote de
référence.

Dans le cas ou I’aménagement de I’espace refuge ne peut étre réalisé pour des raisons techniques,
attestées par un expert, la déconstruction / reconstruction du bien pourra étre envisagée en répondant
aux exigences suivantes :

 utiliser des matériaux adaptés aux inondations,
* que la construction résiste aux affouillements,

* avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,
* ne pas augmenter la superficie et I’emprise au sol.

3.4.4.2 Reconstruction apreés sinistre

La reconstruction d’un batiment détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est possible sous réserve :

* que la cause du sinistre ne soit pas dii @ un des aléas considérés dans le présent Plan de
prévention des risques,

* de ne pas augmenter la capacité d’hébergement,
* de ne pas augmenter ni ’emprise au sol, ni la superficie habitable,

e d’utiliser des matériaux résistants a 1’cau,
* que la construction résiste aux affouillements

* d’avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence, a 1’exception des
huttes de chasses, qui pourront étre reconstruites a leur cote initiale.
3.4.4.3 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments
existants, notamment les aménagements internes, les traitements des facades, les
réfections des toitures, sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré...) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur hors
Installations classées pour la protection de I’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres types
de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter 1’effet

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains 26



d’obstacle a I’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en pied de
mur...).

3.4.4.4 Extension pour les maisons a usage d’habitation
Sont autorisées les extensions dont I’emprise au sol n’excéde pas 20 m? sous réserve :
— d’avoir le plancher aménagg¢ situ¢ au-dessus de la cote de référence,
— de résister aux affouillements,

Ces extensions ne doivent pas permettre d’héberger des personnes de fagon permanente.

3.4.4.5 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a [’exception des
reconversions en ¢établissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil n’exceéde
pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins a domicile, les cabinets libéraux, les
centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage médicaux
(pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les établissements et
services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de I’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.4.4.6 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisés, sous réserve que le plancher aménagé soit situ¢ au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installation lies au coeur de I’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitation de conchyliculture,
* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
» les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.4.4.7 Activités de nature
Sont autorisées les constructions, hors hébergement, nécessaires aux activités pratiquées dans la
nature dont I’emprise au sol n’excede pas 20 m2.

3.4.4.8 Activités agricoles et horticoles

Pour les activités agricoles existantes a la date d’approbation du Plan de prévention des risques
naturels, sont autorisés :

- les aménagements des batiments existants pour mise aux normes sans augmentation de surface et
sans conditions de cote,
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- les batiments de stockage d’effluent, de matériel ou de bétail sous réserve :

- de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,

- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence minorée de
70 cm

- que la construction résiste aux affouillements.

- les constructions neuves a usage d’habitation justifiées par la nécessité d’une présence in situ
lorsqu'elles sont limitées a un logement par exploitation, sur son si¢ge et doivent &tre composés avec
les batiments d'exploitation, sous réserve d'avoir le plancher aménagé situ¢ au-dessus de la cote de
référence et que la construction résiste aux affouillements,

- les nouvelles serres, sans condition de cote.

3.4.4.9 Industrie, commerce, activité de service, bureau, établissement d’intérét collectif,
service public

Sont autorisés:

* les extensions nécessaires pour mise aux normes et l'extension mesurée des constructions
existantes dans la limite maximale d'une augmentation de 10 % de I’emprise au sol pouvant
aller jusqu’a 20% pour le stockage de produits non polluants 1a la date d’approbation du Plan
de prévention des risques littoraux sous réserve:

- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence,

- de mettre en place des dispositions constructives permettant de ne pas entraver
I'écoulement des eaux,

- que la construction résiste aux affouillements,

- de la réalisation d'une étude hydraulique démontrant la non-augmentation de la

vulnérabilité.

* les travaux nécessaires a la restructuration et a la réorganisation sous réserve :

- que le premier niveau de plancher soit aménagé au-dessus de la cote de référence,

- que l'emprise au sol ne soit pas augmentée,

- que la construction résiste aux affouillements,

- qu'il n' y ait aucun local a sommeil. Si un gardien est indispensable a la surveillance et
au fonctionnement de ces installations, un logement est autorisé dont le premier niveau de
plancher doit se situer au-dessus de la cote de référence,

- qu'une ¢étude soit réalisée démontrant la prise en compte du risque pour la
reconstruction. »

3.4.4.10 Activités portuaires

Sont autorisés:

- la modification, 1’extension et la création des constructions a destination de bureaux
(arrét¢ du 10 novembre 2016 définissant les destinations et sous-destinations de
constructions pouvant étre réglementées par le réglement national d’urbanisme et les
réglements des plans locaux d’urbanisme) sous réserve que le premier niveau de plancher
se situe au-dessus de la cote de référence,
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- les ateliers de maintenance, les ponts a bascule, les batiments de stockage et les garages
au niveau du terrain naturel sous réserve de justification. »

3.4.5 Assainissement

3.4.5.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectifs sont autorisés. Une étude de définition de filieres doit
étre conduite a 1’endroit précis de la construction. Le systéme d’assainissement doit empécher toute
remontée d’eau dans les constructions.

3.4.5.2 Assainissement collectif

Les stations de traitement des eaux usées sont définies conformément a ’article 2 de ’arrété du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et les régles d'implantation conformément
a l'article 6 du méme arrété. Ainsi :

Sont autorisées pour les stations de traitement des eaux usées existantes a la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels :
— I’amélioration du traitement, la modernisation, la réhabilitation, la reconstruction des batiments
d’exploitation et des ouvrages de traitement sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence.
— la construction des ouvrages de traitement et des batiments liée a 1’augmentation de la capacité de
traitement pour mise en conformité, celle-ci étant limitée a 20% sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisé€s pour les nouvelles stations de traitement des eaux usées, dans le cadre de la dérogation
définie par D’arrété du 21 juillet 2015, la construction des ouvrages de traitement et des batiments
d’exploitation, sous réserve :

— de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

3.4.6 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux
d’alimentation en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone
sont autorisés.

3.4.7 Aménagement de terrains d’activités de plein air

3.4.7.1 Terrains de camping, de caravanage, d’ habitations légéres de loisirs et de
résidences mobiles de loisirs

Est autorisée 1’exploitation de terrains de camping, de caravanage, d’habitations 1égeres de loisirs et
de résidences mobiles de loisirs existants a compter de la date d’approbation du plan de prévention des
risques, sans augmentation de leur capacité.
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Les caravanes et mobil-homes devront étre retirées en période de fermeture du camping ou munies
d’un dispositif d’ancrage au sol.

Est autorisée 1’extension de terrain de camping existant sans création de nouveaux emplacements sous
réserve de non-aggravation, voire de diminution de la vulnérabilité.

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :

- de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher (hors
vide sanitaire),

- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence figurant sur la carte
réglementaire,

- que la construction résiste aux affouillements,

- de ne pas aménager de pi¢ce a sommeil,

- de ne pas augmenter la capacité d’accueil du camping.

Sont autorisées les piscines sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra comporter des
reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et @ minima étre a la cote de
référence.

L’autorité compétente pour délivrer le permis d'aménager les terrains de camping devra arréter les
prescriptions d’information, d’alerte, et d’évacuation en application de I’article L.443-2 du code de
I’urbanisme apres consultation ou sur proposition de I’exploitant du terrain de camping. Ce cahier de
prescriptions devra étre en conformité avec le plan ORSEC de lutte contre les submersions marines et
sera annex¢ au Plan communal de sauvegarde.

3.4.7.2 Aménagement de terrains d’activités de plein air

Sont autorisés les aménagements de terrains pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs,
hors hébergement, au niveau du sol naturel. Les aménagements ont la plus grande perméabilité
possible en tout point (10°mm/s).

3.4.8 Cimetiéres
Sont autorisés les nouveaux cimetieres et 1’extension de ceux existants.
3.4.9 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.

3.4.10 Carrieres d’extraction de matériaux

Est autorisée toute nouvelle carriere d’extraction de matériaux ainsi que la création de batiment
d’exploitation des lors que le premier niveau de plancher se situe au-dessus de la cote de référence.
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3.4.11 Parkings

Sont autorisés les parkings perméables de surface sous réserve que :
— ils ne soient pas remblayés,
— les dispositifs de gestion des eaux de pluie permettent de les gérer sur place et de retenir les
pollutions.

Les parkings sont qualifiés de perméables lorsque leur perméabilité est au minimum de 10°mm/s en
tout point. Les parkings enherbés sont acceptés.
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3.5 Zone 12

La zone 12 (zone de franchissement) est définie en arriere des structures jouant un réle de protection,
digues ou remblais, faisant de fait, obstacle a I'écoulement.

L’inconstructibilité est la régle générale, conséquence du danger du fait des hauteurs et des vitesses
d’écoulement en cas de rupture ou de surverse de I’ouvrage. Dans cette zone, le comblement de
dents creuses identifiées sur le zonage réglementaire est autorisé sous conditions mentionnées au
3.54.1

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a l’exception de ceux
mentionnés ci-apres.

Les reconstructions apres sinistre sont interdites sauf celles mentionnées a I’article 3.5.4.3.

3.5.1 Prescriptions

Pour les constructions existantes a usage d’habitation ou les établissements recevant du public, un
espace refuge devra étre identifié ou aménagé dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du Plan de prévention des risques naturels. Cet espace refuge devra respecter les
conditions suivantes :

* avoir le niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,

* pouvoir accueillir ’ensemble des occupants du bati, a raison de Im? minimum par personne
(1a résistance du plancher sera dimensionnée en conséquence),

* Pour les établissements recevant du public, les propriétaires doivent définir un nombre
d’occupant maximum pour déterminer la superficie de 1’espace refuge,

e avoir une hauteur sous plafond minimum de 1,20 m (il est conseillé que la hauteur soit
supérieure a 1,80 m),

* comprendre un dispositif d’évacuation en partie supérieure.

En cas d’impossibilité technique, financiere (colt supérieur a 10 % de la valeur vénale du bien) ou
patrimonial (impossibilité du projet au regard de 1’avis de 1’architecte des batiments de France), des
solutions mutualisées seront recherchées.

3.5.2 Aménagement du littoral

Sont autorisés la création d’ouvrages de défense contre la mer et d’acces a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire 1’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément I’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.
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3.5.3 Infrastructures de transport

L’aménagement, la construction, la réparation et ’entretien d’infrastructures de transport routier,
ferroviaire ou fluvial sont autorisés.

3.5.4 Constructions et ouvrages

3.5.4.1 Comblement des dents creuses

Les démolitions et les constructions sur les dents creuses identifiées sur le zonage réglementaire autre
que celles destinées au scolaire, a la petite enfance ou aux établissements de santé supérieurs a 20
personnes sont autorisées sous réserve :

* que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence,

* de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

* la construction ne doit pas s’implanter en retrait des batis avoisinants.

3.5.4.2 Espace refuge
Sont autorisés les travaux pour I’aménagement des espaces refuges situés au-dessus de la cote de
référence.

Dans le cas ou ’aménagement de ’espace refuge ne peut tre réalis€ pour des raisons techniques,
attestées par un expert, la déconstruction / reconstruction du bien pourra étre envisagée en répondant
aux exigences suivantes :

* utiliser des matériaux adaptés aux inondations,
* avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence,
* ne pas augmenter la superficie et I’emprise au sol.

3.5.4.3 Reconstruction apreés sinistre
La reconstruction d’un batiment détruit ou démoli depuis moins de 10 ans est possible sous
réserve :

* que la cause du sinistre ne soit pas dii @ un des aléas considérés dans le présent Plan de
prévention des risques naturels,

* de ne pas augmenter la capacité d’hébergement,

* de ne pas augmenter ni ’emprise au sol, ni la superficie habitable,

* d’utiliser des matériaux résistants a 1’cau,

* d’avoir le premier niveau de plancher au-dessus de la cote de référence, a 1I’exception des

huttes de chasses, qui pourront tre reconstruites a leur cote initiale.
3.5.4.4 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

e les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments
existants, notamment les aménagements internes, les traitements des facades, les
réfections des toitures, sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
» assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,
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* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré...) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur hors
Installations classées pour la protection de 1’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres types
de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter 1’effet
d’obstacle a 1’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en pied de
mur...).

3.5.4.5 Extension pour les maisons a usage d’habitation

Sont autorisées les extensions n’excédant pas 20 m? sous réserve d’avoir le plancher aménagé situé au-
dessus de la cote de référence.

Ces extensions ne doivent pas permettre d’héberger des personnes de facon permanente.

3.5.4.6 Changement de destination

\

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a 1’exception des
reconversions en établissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil n’excéde
pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins & domicile, les cabinets libéraux, les
centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage médicaux
(pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les établissements et
services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de 1’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.5.4.7 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisés, sous réserve que le plancher aménagé soit situé¢ au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installation lies au cceur de I’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitation de conchyliculture,
* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.5.4.8 Activités de nature

Sont autorisées les constructions, hors hébergement, nécessaires aux activités pratiquées dans la
nature dont I’emprise au sol n’excéde pas 20 m?.
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3.5.4.9 Industrie, commerce, activité de service, bureau, établissement d’intérét collectif,
service public

Sont autorisés :

* les extensions strictement nécessaires pour mise aux normes sous réserve :
- d’avoir le premier niveau de plancher aménagé situ¢ au-dessus de la cote de référence.
- de la réalisation d’une étude démontrant la non-augmentation de la vulnérabilité.

* les travaux nécessaires a la restructuration et a la réorganisation sous réserve :
- que le premier niveau de plancher soit aménagé au-dessus de la cote de référence,
- que I’emprise au sol ne soit pas augmentée,
- qu’il n’y ait aucun local a sommeil. Si un gardien est indispensable a la surveillance et au
fonctionnement de ces installations, un logement est autoris¢ dont le premier niveau de plancher doit
se situer au-dessus de la cote de référence,
- qu’une étude soit réalisée démontrant la prise en compte du risque pour la reconstruction.

3.5.5 Assainissement

3.5.5.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectifs sont autorisés. Une étude de définition de filieres
doit étre conduite a 1’ endroit précis de la construction. Le systeme d’assainissement doit
empécher toute remontée d’eau dans les constructions.

3.5.5.2 Assainissement collectif

Les stations de traitement des eaux usées sont définies conformément a 1’article 2 de ’arrété du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et les régles d'implantation conformément
a l'article 6 du méme arrété. Ainsi :

Sont autorisé€es pour les stations de traitement des eaux usées existantes a la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels :
—I’amélioration du traitement, la modernisation, la réhabilitation, la reconstruction des batiments
d’exploitation et des ouvrages de traitement sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.
— la construction des ouvrages de traitement et des batiments liée a I’augmentation de la capacité de
traitement pour mise en conformité, celle-ci étant limitée a 20% sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situé au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisés pour les nouvelles stations de traitement des eaux usées, dans le cadre de la dérogation
définie par arrété du 21 juillet 2015, la construction des ouvrages de traitement et des batiments
d’exploitation, sous réserve :

— de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

— que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence.
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3.5.6 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux d’alimentation
en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone sont autorisés.

3.5.7 Aménagement de terrains d’activités de plein air
Sont autorisés les aménagements de terrains pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs,

hors hébergement, au niveau du sol naturel. Les aménagements ont la plus grande perméabilité
possible en tout point (10-6 mm/s).

3.5.8 Cimetiéres

Sont autorisés les nouveaux cimeti€res et 1’extension de ceux existants.

3.5.9 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.

3.5.10 Carrieres d’extraction de matériaux

Est autorisée toute nouvelle carriere d’extraction de matériaux ainsi que la création de batiment
d’exploitation des lors que le premier niveau de plancher se situe au-dessus de la cote de référence.

3.5.11 Parkings

Sont autorisés les parkings perméables de surface sous réserve que :
— ils ne soient pas remblayés,
— les dispositifs de gestion des eaux de pluie permettent de les gérer sur place et de retenir les
pollutions.

Les parkings sont qualifiés de perméables lorsque leur perméabilité est au minimum de 10°mm/s en
tout point. Les parkings enherbés sont acceptés.
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3.6 Zonel3

La zone I3 correspond aux zones urbaines soumises a I’aléa submersion marine actuelle faible ou
modéré, a la submersion marine 2100 quelque soit le niveau d’aléa, a la remontée de nappe forte ou au
débordement faible.

La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a I’exception de ceux
mentionnés ci apres.

Les reconstructions apres sinistre sont autorisées dans le respect des prescriptions de ’article 3.6.3.

Sont interdits les établissements de santé sauf ceux mentionnés au 3.6.3.

3.6.1 Aménagement du littoral

Sont autorisés la création d’ouvrages de défense contre la mer et d’acces a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire 1’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément 1’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.

3.6.2 Infrastructures de transport

[’aménagement, la construction, la réparation et I’entretien d’infrastructures de transport routier,
ferroviaire ou fluvial sont autorisés.

3.6.3 Constructions et ouvrages

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :
* de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher
hors vide sanitaire,
* que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisées les piscines a usage privé sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra
comporter des reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et & minima
étre a la cote de référence.

Sont autorisés les établissements de santé suivants de moins de 20 personnes :

- les traitements et soins a domicile

- les cabinets libéraux

- les centres de santé

- les laboratoires de biologie médicale

- les commerces de biens a usage médicaux (pharmacies)
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- les centres de transfusion sanguine
- les services d'ambulances
- les établissements et services sociaux d'aide a la famille

3.6.3.1 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments existants,
notamment les aménagements internes, les traitements des fagades, les réfections des toitures,
sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré...) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur hors
Installations classées pour la protection de I’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres types
de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter 1’effet
d’obstacle a 1’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en pied
de mur...),

* pour les constructions destinées a 1’habitat individuel, est autorisé¢ 1’aménagement de niveaux
supplémentaires et leurs acces, méme extérieur.

3.6.3.2 Extension

Sont autorisées les extensions sous réserve d’avoir le premier niveau de plancher aménagé situé au-
dessus de la cote de référence.

3.6.3.3 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a 1’exception des
reconversions en ¢tablissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil
n’excede pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins a domicile, les cabinets
libéraux, les centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage
médicaux (pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les
¢établissements et services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de 1’établissement ne doit pas étre augmentée.
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3.6.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisées, sous réserve que le plancher aménagé soit situé au-dessus de la cote de

référence :

* les installations des chantiers navals,

* les batiments et installations liés au cceur de 1’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,

* les batiments d’exploitations de conchyliculture,

* les installations techniques destinées aux activités nautiques,

* les installations liées a une concession de plage,

* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.6.3.5 Activités agricoles et horticoles
Sont autorisés sans condition de cote :
— les nouvelles serres,
— les nouveaux batiments de stockage d’effluent, de matériel ou de bétail,

- ’aménagement des batiments existants pour mise aux normes.

3.6.4 Assainissement
3.6.4.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectifs sont autorisés. Une étude de définition de filieres
doit étre conduite, a 1’ endroit précis de la construction. Le systéme d’assainissement doit
empécher toute remontée d’eau dans les constructions.

3.6.4.2 Assainissement collectif

Les stations de traitement des eaux usées sont définies conformément a 1’article 2 de 1’arrété du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et les régles d'implantation conformément
a l'article 6 du méme arrété. Ainsi :

Sont autorisées pour les stations de traitement des eaux usées existantes a la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels :
—I’amélioration du traitement, la modernisation, la réhabilitation, la reconstruction des batiments
d’exploitation et des ouvrages de traitement sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.
— la construction des ouvrages de traitement et des batiments liée a I’augmentation de la capacité de
traitement pour mise en conformité, celle-ci étant limitée a 40% sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situé au-dessus de la cote de référence.
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Sont autorisés pour les nouvelles stations de traitement des eaux usées, dans le cadre de la dérogation
définie par P’arrété du 21 juillet 2015, la construction des ouvrages de traitement et des batiments
d’exploitation, sous réserve :

— de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

3.6.5 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux
d’alimentation en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone
sont autorisés.

3.6.6 Aménagement de terrains d'activités de plein air

3.6.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’ habitations légéres de loisirs et de
résidences mobiles de loisirs

Est autorisée 1’exploitation de terrains de camping, de caravanage, d’habitations 1égeres de loisirs et
de résidences mobiles de loisirs existants a compter de la date d’approbation du plan de prévention des
risques, sans augmentation de leur capacité.

Les caravanes et mobil-homes devront étre retirées en période de fermeture du camping ou munies
d’un dispositif d’ancrage au sol.

Est autorisée I’extension de terrain de camping existant sans création de nouveaux emplacements
sous réserve de non-aggravation, voire de diminution de la vulnérabilité.

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :

- de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher (hors
vide sanitaire),

- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence figurant sur la carte
réglementaire,

- de ne pas aménager de picce a sommeil,

- de ne pas augmenter la capacité d’accueil du camping.

Sont autorisées les piscines sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra comporter des
reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et @ minima étre a la cote de
référence.

L’autorité compétente pour délivrer le permis d'aménager les terrains de camping devra arréter les
prescriptions d’information, d’alerte, et d’évacuation en application de I’article L.443-2 du code de
I’urbanisme apres consultation ou sur proposition de I’exploitant du terrain de camping. Ce cahier de
prescription devra étre en conformité avec le plan ORSEC de lutte contre les submersions marines et
sera annex¢ au Plan communal de sauvegarde.

3.6.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air

Sont autorisés les aménagements de terrains pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs,
hors hébergement, au niveau du sol naturel. Les aménagements ont la plus grande perméabilité
possible en tout point (10° mm/s).
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Sont autorisées les constructions et installations pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs
a condition que le premier niveau de plancher aménagé soit situé¢ au-dessus de la cote de référence.

3.6.7 Cimetiéres

Sont autorisés les nouveaux cimetiéres et I’extension de ceux existants.

3.6.8 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.

3.6.9 Carriéeres d’extraction de matériaux

Est autorisée toute nouvelle carriere d’extraction de matériaux ainsi que la création de batiment
d’exploitation dés lors que le premier niveau de plancher se situe au-dessus de la cote de référence.

3.6.10 Parkings

Sont autorisés les parkings perméables de surface sous réserve que :

— ils ne soient pas remblayés,

— les dispositifs de gestion des eaux de pluie permettent de les gérer sur place et de retenir les
pollutions.

Les parkings sont qualifiés de perméables lorsque leur perméabilité est au minimum de 10°mm/s en
tout point. Les parkings enherbés sont acceptés.
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3.7 Zone l4

La zone 14 correspond aux zones urbaines soumises a I’aléa ruissellement faible et modéré pouvant
étre également soumise a de 1’aléa remonté de nappe modéré.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a I’exception de ceux
mentionnés ci apres.

La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale. Les reconstructions apres sinistre
sont autorisées dans le respect des prescriptions de ’article 3.7.3.

Sont interdits les établissements de santé sauf ceux mentionnés au 3.7.3.

3.7.1 Aménagement du littoral

Sont autorisés la création d’ouvrages de défense contre la mer et d’acces a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire 1’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément I’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.

3.7.2 Infrastructures de transport

L’aménagement, la construction, la réparation et I’entretien d’infrastructures de transport routier,
ferroviaire ou fluvial sont autorisés.

3.7.3 Constructions et ouvrages

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :
* de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher
hors vide sanitaire,
* que la construction ou I’ouvrage résistent aux affouillements
* que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisées les piscines a usage privé sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra
comporter des reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et & minima
étre a la cote de référence.

Sont autorisés les établissements de santé suivants de moins de 20 personnes :

- les traitements et soins a domicile

- les cabinets libéraux

- les centres de santé

- les laboratoires de biologie médicale

- les commerces de biens a usage médicaux (pharmacies)
- les centres de transfusion sanguine
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- les services d'ambulances
- les établissements et services sociaux d'aide a la famille

3.7.3.1 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments existants,
notamment les aménagements internes, les traitements des fagades, les réfections des toitures,
sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré...) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur hors
Installations classées pour la protection de 1’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres types
de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter 1’effet
d’obstacle a 1’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en pied
de mur...),

* pour les constructions destinées a 1’habitat individuel, est autorisé 1’aménagement de niveaux
supplémentaires et leurs accés, méme extérieur.

3.7.3.2 Extension

Sont autorisées les extensions sous réserve d’avoir le premier niveau de plancher aménagé situé au-
dessus de la cote de référence.

3.7.3.3 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a [’exception des
reconversions en établissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil n’exceéde
pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins & domicile, les cabinets libéraux, les
centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage médicaux
(pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les établissements et
services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de I’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.7.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisées, sous réserve que le plancher aménagé soit situé au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
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* les batiments et installations liés au cceur de 1’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,

* les batiments d’exploitations de conchyliculture,

* les installations techniques destinées aux activités nautiques,

* les installations liées a une concession de plage,

* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.7.3.5 Activités agricoles et horticoles
Sont autorisés sans condition de cote :
- les nouvelles serres,
- les nouveaux batiments de stockage d’eftluent, de matériel ou de bétail,

- ’aménagement des batiments existants pour mise aux normes.

3.7.4 Assainissement

3.7.4.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectifs sont autorisés. Une étude de définition de filieres doit
étre conduite, a I’endroit précis de la construction. Le systeéme d’assainissement doit empécher toute
remontée d’eau dans les constructions.

3.7.4.2 Assainissement collectif

Les stations de traitement des eaux usées sont définies conformément a I’article 2 de Iarrété du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et les régles d'implantation conformément
a l'article 6 du méme arrété. Ainsi :

Sont autorisées pour les stations de traitement des eaux usées existantes a la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels :
— I’amélioration du traitement, la modernisation, la réhabilitation, la reconstruction des batiments
d’exploitation et des ouvrages de traitement sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situé au-dessus de la cote de référence.
— la construction des ouvrages de traitement et des batiments liée a I’augmentation de la capacité de
traitement pour mise en conformité, celle-ci étant limitée a 40% sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisés pour les nouvelles stations de traitement des eaux usées, dans le cadre de la dérogation
définie par D’arrété du 21 juillet 2015, la construction des ouvrages de traitement et des batiments
d’exploitation, sous réserve :

— de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.
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3.7.5 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux d’alimentation
en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’¢lectricité et de téléphone sont autorisés.

3.7.6 Aménagement de terrains d'activités de plein air

3.7.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’ habitations légéres de loisirs et de
résidences mobiles de loisirs

Est autorisée I’exploitation de terrains de camping, de caravanage, d’habitations légeres de loisirs et
de résidences mobiles de loisirs existants & compter de la date d’approbation du plan de prévention des
risques, sans augmentation de leur capacité.

Les caravanes et mobil-homes devront étre retirées en période de fermeture du camping ou munies
d’un dispositif d’ancrage au sol.

Est autorisée 1’extension de terrain de camping existant sans création de nouveaux emplacements sous
réserve de non-aggravation, voire de diminution de la vulnérabilité.

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :
- de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher
(hors vide sanitaire),
- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence figurant sur la
carte réglementaire,
- de ne pas aménager de picce a sommeil,
- de ne pas augmenter la capacité d’accueil du camping.

Sont autorisées les piscines sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra comporter des
reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et a minima étre a la cote de
référence.

L’autorité compétente pour délivrer le permis d'aménager les terrains de camping devra arréter les
prescriptions d’information, d’alerte, et d’évacuation en application de I’article L443-2 du code de
I’urbanisme apres consultation ou sur proposition de I’exploitant du terrain de camping. Ce cahier de
prescriptions devra €tre en conformité avec le plan ORSEC de lutte contre les submersions marines et
sera annex¢ au Plan communal de sauvegarde.

3.7.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air

Sont autorisés les aménagements de terrains pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs,
hors hébergement, au niveau du sol naturel. Les aménagements ont la plus grande perméabilité
possible en tout point (10° mm/s).

Sont autorisé€es les constructions et installations pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs
a condition que le premier niveau de plancher aménagé soit situé¢ au-dessus de la cote de référence.

3.7.7 Cimetiéres

Sont autorisés les nouveaux cimetieres et 1’extension de ceux existants.

Préfectures de la Somme et de Seine-Maritime
Plan de Prévention des Risques Naturels Basse vallée de la Bresle
Communes de Eu, Le Tréport et Mers les Bains 45



3.7.8 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.

3.7.9 Carriéres d’extraction de matériaux

Est autorisée toute nouvelle carriere d’extraction de matériaux ainsi que la création de batiment
d’exploitation des lors que le premier niveau de plancher se situe au-dessus de la cote de référence.

3.7.10 Parkings

Sont autorisés les parkings perméables de surface sous réserve que :
— ils ne soient pas remblayés,
— les dispositifs de gestion des eaux de pluie permettent de les gérer sur place et de retenir les
pollutions.

Les parkings sont qualifiés de perméables lorsque leur perméabilité est au minimum de 10°mm/s en
tout point. Les parkings enherbés sont acceptés.
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3.8 Zone IS5

La zone I5 correspond aux zones urbaines soumises a I’aléa remonté de nappe fort ou modéré.
La constructibilité limitée avec prescriptions est la régle générale.

Outre les dispositions prévues au chapitre 2, les constructions, installations, ouvrages,
aménagements, infrastructures et équipements nouveaux sont interdits a I’exception de ceux
mentionnés ci apres.

Les reconstructions apres sinistre sont autorisées dans le respect des prescriptions de 1’article 3.8.3.

Sont interdits les établissements de santé sauf ceux mentionnés au 3.8.3.

3.8.1 Aménagement du littoral

Sont autorisés la création d’ouvrages de défense contre la mer et d’accés a I’estran, ainsi que les
sentiers littoraux en prenant soin de vérifier I’absence de risque compte tenu de 1’évolution du trait de
cote.

Tout projet d’un nouvel ouvrage de type digue ou canal d’évacuation des eaux devra faire I’objet
d’une étude hydraulique permettant d’apprécier précisément 1’impact des modifications sur un des
aléas considérés dans le présent Plan de prévention des risques naturels.

3.8.2 Infrastructures de transport

L’aménagement, la construction, la réparation et 1’entretien d’infrastructures de transport routier,
ferroviaire ou fluvial sont autorisés.

3.8.3 Constructions et ouvrages

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :
* de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher
hors vide sanitaire,
* que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisées les piscines a usage privé sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra
comporter des reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et & minima
étre a la cote de référence.

Sont autorisés les établissements de santé suivants de moins de 20 personnes :

- les traitements et soins a domicile

- les cabinets libéraux

- les centres de santé

- les laboratoires de biologie médicale

- les commerces de biens a usage médicaux (pharmacies)
- les centres de transfusion sanguine

- les services d'ambulances

- les établissements et services sociaux d'aide a la famille
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3.8.3.1 Rénovation et aménagement
Sont autorisés :

* les réparations, les travaux usuels d’entretien et de gestion courants des batiments existants,
notamment les aménagements internes, les traitements des fagades, les réfections des toitures,
sous réserve de :

* ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des personnes,
* assurer la sécurité des occupants,

* les aménagements liés a la mise aux normes,

* les types de cloture suivants :

* Les clotures de hauteur totale limitée a 1,20 m a structure aérée (grille, grillage, bois
ajouré...) pouvant comporter un muret de moins de 0,60 m de hauteur hors
Installations classées pour la protection de 1’environnement,

* Uniquement sur justification fonctionnelle, architecturale ou technique, d’autres types
de clotures pourront étre admises en prenant toute mesure utile pour limiter 1’effet
d’obstacle a 1’écoulement (sections de cloture fusibles, ouvertures ajourées en pied
de mur...),

* pour les constructions destinées a 1’habitat individuel, est autorisé 1’aménagement de niveaux
supplémentaires et leurs accés, méme extérieur.

3.8.3.2 Extension

Sont autorisées les extensions sous réserve d’avoir le premier niveau de plancher aménagé situé au-
dessus de la cote de référence.

3.8.3.3 Changement de destination

Sont autorisés tous les changements de destination de locaux existants, a I’exception des
reconversions en établissement scolaire ou de petite enfance, sous réserve que toute nouvelle piece a
sommeil soit située au-dessus de la cote de référence.

Pour les établissements de santé, seuls sont autorisés, sous réserve que la capacité d’accueil n’exceéde
pas 20 personnes, les établissements de traitements et soins & domicile, les cabinets libéraux, les
centres de santé, les laboratoires de biologie médicale, les commerces de biens a usage médicaux
(pharmacies), les centres de transfusion sanguine, les services d'ambulances et les établissements et
services sociaux d'aide a la famille.

Pour tout changement de destination d’un établissement recevant du public en un autre établissement
recevant du public, la capacité d’accueil de I’établissement ne doit pas étre augmentée.

3.8.3.4 Activités qui sont nécessairement a proximité de I’eau

Sont autorisées, sous réserve que le plancher aménagé soit situé au-dessus de la cote de référence :
* les équipements et batiments directement nécessaires au fonctionnement des ports,
* les installations des chantiers navals,
* les batiments et installations liés au cceur de 1’activité portuaire : activités de chargement et de
déchargement,
* les batiments d’exploitations de conchyliculture,
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* les installations techniques destinées aux activités nautiques,
* les installations liées a une concession de plage,
* les postes de secours de plage, les sanitaires et les équipements des concessions de plage.

3.8.3.5 Activités agricoles et horticoles
Sont autorisés sans condition de cote :
— les nouvelles serres,
— les nouveaux batiments de stockage d’effluent, de matériel ou de bétail,

- Paménagement des batiments existants pour mise aux normes.

3.8.4 Assainissement

3.8.4.1 Assainissement non collectif

Les systémes d’assainissement non collectifs sont autorisés. Une étude de définition de filiéres doit
étre conduite, a I’endroit précis de la construction. Le systéme d’assainissement doit empécher toute
remontée d’eau dans les constructions.

3.8.4.2 Assainissement collectif

Les stations de traitement des eaux usées sont définies conformément a 1’article 2 de I’arrété du 21
juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et les régles d'implantation conformément
a l'article 6 du méme arrété. Ainsi :

Sont autorisées pour les stations de traitement des eaux usées existantes a la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels :
—I’amélioration du traitement, la modernisation, la réhabilitation, la reconstruction des batiments
d’exploitation et des ouvrages de traitement sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situ¢ au-dessus de la cote de référence.
— la construction des ouvrages de traitement et des batiments liée a I’augmentation de la capacité de
traitement pour mise en conformité, celle-ci étant limitée a 40% sous réserve de :
—de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier
plancher,
— que le premier niveau de plancher soit situé au-dessus de la cote de référence.

Sont autorisés pour les nouvelles stations de traitement des eaux usées, dans le cadre de la dérogation
définie par arrété du 21 juillet 2015, la construction des ouvrages de traitement et des batiments
d’exploitation, sous réserve :

— de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher,

— que le premier niveau de plancher soit situé au-dessus de la cote de référence.

3.8.5 Réseaux

L’extension, la création et le raccordement des réseaux aériens ou souterrains, réseaux
d’alimentation en eau potable, d’eaux usées, d’eaux pluviales, de gaz, d’électricité et de téléphone
sont autorisés.
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3.8.6 Aménagement de terrains d'activités de plein air

3.8.6.1 Terrains de camping, de caravanage, d’ habitations légéres de loisirs et de
résidences mobiles de loisirs

Est autorisée I’exploitation de terrains de camping, de caravanage, d’habitations légeres de loisirs et
de résidences mobiles de loisirs existants & compter de la date d’approbation du plan de prévention des
risques, sans augmentation de leur capacité.

Les caravanes et mobil-homes devront étre retirées en période de fermeture du camping ou munies
d’un dispositif d’ancrage au sol.

Est autorisée 1’extension de terrain de camping existant sans création de nouveaux emplacements sous
réserve de non-aggravation, voire de diminution de la vulnérabilité.

Sont autorisés les ouvrages et constructions sous réserve :
- de n’avoir ni cave, ni sous-sol, ni aucun espace utilisable sous le niveau du premier plancher
(hors vide sanitaire),
- que le premier niveau de plancher soit situé¢ au-dessus de la cote de référence figurant sur la
carte réglementaire,
- de ne pas aménager de picce a sommeil,
- de ne pas augmenter la capacité d’accueil du camping.

Sont autorisées les piscines sans condition de cote. Toute nouvelle piscine devra comporter des
reperes (mats, perches, ...) dont I’extrémité haute devra étre fluorescente et a minima étre a la cote de
référence.

L’autorité compétente pour délivrer le permis d'aménager les terrains de camping devra arréter les
prescriptions d’information, d’alerte, et d’évacuation en application de I’article L443-2 du code de
I’urbanisme apres consultation ou sur proposition de I’exploitant du terrain de camping. Ce cahier de
prescriptions devra étre en conformité avec le plan ORSEC de lutte contre les submersions marines et
sera annex¢ au Plan communal de sauvegarde.

3.8.6.2 Aménagement de terrains d'activités de plein air

Sont autorisés les aménagements de terrains pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs,
hors hébergement, au niveau du sol naturel. Les aménagements ont la plus grande perméabilité
possible en tout point (10°mm/s).

Sont autorisées les constructions et installations pour les activités de plein air, sportives ou de loisirs
a condition que le premier niveau de plancher aménagé soit situé au-dessus de la cote de référence.

3.8.7 Cimetiéres

Sont autorisés les nouveaux cimetieres et 1’extension de ceux existants.

3.8.8 Fouilles archéologiques

Sont autorisées les excavations de sol lorsqu’elles sont rendues nécessaires pour la recherche de
vestiges archéologiques.
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3.8.9 Carriéeres d’extraction de matériaux

Est autorisée toute nouvelle carriere d’extraction de matériaux ainsi que la création de batiment
d’exploitation des lors que le premier niveau de plancher se situe au-dessus de la cote de référence.

3.8.10 Parkings

Sont autorisés les parkings perméables de surface sous réserve que :
— ils ne soient pas remblayés,
— les dispositifs de gestion des eaux de pluie permettent de les gérer sur place et de retenir les
pollutions.

Les parkings sont qualifiés de perméables lorsque leur perméabilité est au minimum de 10°mm/s en
tout point. Les parkings enherbés sont acceptés.
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Chapitre 4  Dispositions en matiére de prévention, de protection et
de sauvegarde

Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui suivent sont définies en
application du II de ID’article L.562-1 du Code de I’environnement.

4.1 Mesures de prévention

Les mesures de prévention ont pour objectif I’amélioration de la connaissance des aléas par des études
spécifiques, la mise en place de systémes de surveillance ou d’alerte ou I’information des populations.

Les communes concernées par le présent Plan de prévention des risques naturels font connaitre a la
population, par tous moyens utiles :

— les zones soumises au risque d’érosion,

— les zones soumises au risque de submersion marine,

— les zones soumises au risque débordement de cours d’eau,

— les zones soumises au risque remontée de nappe,

— les zones soumises au risque ruissellement,

— les précautions a prendre.
Elles signalent le danger dans les zones soumises a aléa.
Elles réglementent la circulation et le stationnement des engins motorisé€s en zone d’aléa.
Le risque d’inondation doit étre affiché de maniére visible et permanente au moins en frangais et en
anglais sur les parkings.
Les collectivités mettent en place un systéme de surveillance des zones soumises au risque d’érosion
et des ouvrages de protection.
Elles réglementent la circulation et le stationnement des engins motorisés en bordure de falaise.
Le sentier du littoral doit étre maintenu a une distance minimale de 30 m a compter du bord de la
falaise.
Les communes mettent en place un suivi du trait de cote tous les 3 ans a compter de I’approbation du
présent Plan de prévention des risques naturels.
Elles élaborent un zonage d’assainissement des eaux pluviales.
L’ensemble des ERP mettent en place un plan de secours.

4.2 Mesures de protection
Les mesures de protection visent la réduction des aléas par des techniques actives ou passives.

Les eaux pluviales doivent étre gérées pour réduire la fragilisation de la falaise par la mise en place
de techniques visant a limiter les ruissellements, les infiltrations superficielles dans la falaise et
I’érosion de surface. Les chemins et les fossés doivent étre enherbés.

En zone chocs mécaniques, les fenétres au rez-de-chaussée devront résister aux chocs mécaniques
qu’elles pourront subir lors d’épisode de submersion marine. Cette mesure est obligatoire pour les
projets nouveaux et recommandé pour 1’existant a la date d’approbation du Plan de prévention des
risques naturels.
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4.2.1 Ouvrages de protection

Les ouvrages de protection se substituant au trait de cote ainsi que les ouvrages luttant contre
’érosion dans le but de fixer le trait de cote font I’objet d’un diagnostic au minimum une fois tous les
5 ans a partir de la date d’approbation du présent Plan de prévention des risques naturels pour en
garantir la fiabilité. Ce diagnostic sera réalisé par le propriétaire des ouvrages.

4.2.2 Diagnostic des réseaux et d’ouvrages de production d’électricité, de
stockage d’eau potable et d’assainissement collectif situés en zone CM, BP,
E, I1, 12,13, 14 et IS.

Le maitre d’ouvrage doit établir un diagnostic des réseaux et définir les mesures permettant de
garantir leur stabilité et leur pérennité, notamment :
— les mesures préventives destinées a diminuer la vulnérabilité des équipements et installations
futures ou des installations existantes en cas de remplacement,
— les mesures a prendre pendant une inondation pour prévenir les dégats causés par les eaux, en
identifiant précisément les ressources internes et externes mobilisées,
— les mesures prises pendant I’inondation pour assurer un service minimal et pour assurer la
continuité des services prioritaires,
— les procédures d’auscultation et de remise en €tat apres 1’inondation.
Pour les réseaux existants, le maitre d’ouvrage dispose d’un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du Plan de prévention des risques naturels pour établir ce diagnostic.

Le diagnostic est mis a jour tous les 5 ans.
4.2.3 Etablissements publics

Les gestionnaires d’établissements publics, situés en zone inondable, réalisent une analyse détaillée
de la vulnérabilité de leur établissement face a I’inondation. A I’issue de cette analyse, le gestionnaire
prend toutes dispositions constructives visant a réduire la vulnérabilité et a sauvegarder le patrimoine
menacé. Le gestionnaire ¢labore un plan de protection contre les inondations qui identifie les enjeux
menacés et les ressources internes et externes a mobiliser pour leur protection.

Pour les établissements existants, le gestionnaire dispose d’un délai de 2 ans pour élaborer ce plan a
compter de la date d’approbation du Plan de prévention des risques naturels.

4.2.4 Activité agricole

Toute activité agricole, sauf le paturage, est interdite dans une bande de 30 métres a compter du bord
de la falaise. Cette interdiction s’impose dans un délai d’un an a compter de la date d’approbation du
Plan de prévention des risques naturels.

4.3 Mesures de sauvegarde

Un Plan communal de sauvegarde est ¢laboré par la commune. Ce Plan communal de sauvegarde doit
étre compatible avec le plan d’organisation des secours (ORSEC) de lutte contre les submersions
marines.
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Le maire de chaque commune assurera I’information des populations par tous les moyens mis a sa
disposition, notamment aux propriétaires ou occupants de caravanes et autres habitats légers dans
les zones inondables. Cette information consiste a renseigner les populations sur les risques
majeurs auxquels elles sont exposées tant sur leur lieu de vie, de travail que de vacances.

Le citoyen doit étre informé sur les risques qu’il encourt et sur les mesures de sauvegarde qui
peuvent étre mises en ceuvre.
A cet effet :

= Le maire de chaque commune réalisera un document d'information communal sur les
risques majeurs et organisera 1’information de la population sur les lieux publics. Cette information
portera au minimum sur :

— D’existence et la nature des risques,

— les modalités d’alerte,

— les numéros d’appels téléphoniques auprés desquels la population peut s’informer avant,
pendant et aprés la crise (mairie, préfecture, centre opérationnel départemental d’incendie et de
secours, centre de secours, gendarmerie...),

— la conduite a tenir en période de crise, notamment avant de quitter les lieux (mise hors d'eau des
biens déplacables, enlévement des véhicules et des caravanes, arrét et sectionnement des réseaux
¢lectriques, gaz, télécommunications, etc.).

= Le maire de chaque commune tiendra a jour un registre des constructions situées en zone
inondable et informera les propriétaires (ou leurs ayant droit) des mesures de prévention a prendre
(mise hors d’eau des biens présentant de la valeur).

= Le maire de chaque commune prendra un arrété précisant les mesures de restriction ou
d’interdiction de circulation sur les digues et enrochements qui devront étre respectées, des lors
qu’un bulletin d’alerte (avis de tempéte , de vent violent, de fortes vagues...) sera émis par Météo-
France.

Par ailleurs, la circulation sur toutes les infrastructures publiques sera interdite hormis pour les
services d’urgence et de secours, des lors qu’un bulletin d’alerte (avis de tempéte, de vent violent,
fortes précipitations, orages...) est émis.

4.3.1 Plan d’évacuation des établissements recevant du public

Les responsables des établissements recevant du public du ler groupe (de la 1ére a la 4¢me
catégorie) situés en zones a risque devront €élaborer, en concertation avec le Service Départemental
d’Incendie et de Secours, des protocoles d’évacuation du public précisant les modalités d’alerte,
d’évacuation et/ou de confinement, ainsi que les éventuels points de regroupement. Les maires sont
chargés d’informer les responsables des établissements recevant du public situés sur le territoire de
leur commune de cette obligation et de veiller a la bonne réalisation de ces documents.

Ces mesures sont rendues obligatoires et devront étre réalisées dans un délai de 2 ans a compter de
la date d’approbation du présent Plan de prévention des risques naturels.

4.3.2 Mesures de sauvegarde relatives aux terrains de camping

Pour les campings existants, l'autorité compétente pour délivrer le permis d'aménager les terrains de
camping devra arréter les prescriptions d’information, d’alerte, et d’évacuation en application de
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I’article

L443-2 du code de I'urbanisme aprés consultation ou sur proposition de 1I’exploitant du

terrain de camping. Ce cahier de prescription devra étre en conformité avec le plan ORSEC de lutte
contre les submersions marines et sera annex¢ au Plan communal de sauvegarde.
Le risque de submersion est affiché en permanence et de maniere lisible, en différents points du
site et dans les langues suivantes : francais, anglais, allemand, espagnol, italien, portugais, grec et
néerlandais.
Le gestionnaire définit, dans un délai de trois mois apreés approbation du présent plan, une zone
de sauvegarde et un plan d’évacuation, ou toute autre mesure adaptée, précisée dans le réglement
intérieur. Lorsque le risque est annoncg, des qu’il le juge nécessaire ou lorsqu’il en est avisé par le
maire, une autorité de police ou de gendarmerie ou par les sapeurs-pompiers, le gestionnaire doit
mettre en place les mesures de vigilance, d’intervention et d’évacuation.

4.4 Recommandations

4.4.1

Zones de risque d’érosion littorale

Il est recommandé :

4.4.2

de n’utiliser que des installations mobiles pour les postes de secours consacrés a la
surveillance des plages pendant 1’ét¢ et de les déménager chaque année,

de mettre en ceuvre des dispositifs de protection permettant d’éviter le piétinement sur les
dunes bordieres, notamment a proximité des lieux les plus fréquentés tels que les campings
et les parkings,

de réaliser des plantations d’especes foresticres fixatrices du sol et résistantes aux embruns
marins, puis de les mettre en défens dans les zones ou le recul attendu du trait de cote est le
plus important.

Zones de risque submersion marine

11 est recommandé :

4.4.3

de maintenir dans les propriétés baties, une ouverture de dimensions suffisantes pour
permettre 1’évacuation des biens déplagables situés au-dessous de la cote de référence,

d'interdire l'accés aux huttes de chasse des lors qu’un bulletin d’alerte (avis de tempéte, de
vent violent, fortes précipitations, orages...) est émis par Météo- France,

de réaliser une ¢tude hydraulique a I’occasion de travaux importants portant sur la voirie
afin de mesurer leur incidence en termes de risques.

Zones de risque débordement de cours d’eau

Il est recommandé :

de maintenir dans les propriétés baties, une ouverture de dimensions suffisantes pour
permettre 1’évacuation des biens déplagables situés au-dessous de la cote de référence,

d'interdire I'accés aux huttes de chasse dés lors qu’un bulletin d’alerte (d’alerte (avis de
tempéte, de vent violent, fortes précipitations, orages...) est émis par Météo- France,
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4.4.4

de réaliser une ¢tude hydraulique a I’occasion de travaux importants portant sur la voirie
afin de mesurer leur incidence en termes de risques.

Zones de risque remontée de nappe

Il est recommandé :

4.4.5

de maintenir dans les propriétés baties, une ouverture de dimensions suffisantes pour
permettre 1’évacuation des biens déplagables situés au-dessous de la cote de référence,

d'interdire I'accés aux huttes de chasse dés lors qu’un bulletin d’alerte (d’alerte (avis de
tempéte, de vent violent, fortes précipitations, orages...) est émis par Météo- France,

de réaliser une étude hydraulique a 1’occasion de travaux importants portant sur la voirie
afin de mesurer leur incidence en termes de risques.

Zones de risque ruissellements

Il est recommandé :

de maintenir dans les propriétés baties, une ouverture de dimensions suffisantes pour
b
permettre 1’évacuation des biens déplacables situés au-dessous de la cote de référence,

d'interdire l'acceés aux huttes de chasse deés lors qu’un bulletin d’alerte (d’alerte (avis de
tempéte, de vent violent, fortes précipitations, orages...) est émis par Météo- France,

de réaliser une ¢tude hydraulique a I’occasion de travaux importants portant sur la voirie
afin de mesurer leur incidence en termes de risques.

De limiter tout stockage de déchets ou de matériaux dans ces zones

De mettre en place pour toutes activités agricoles :

= ]’aération du sol, pour les terres agricoles, par sarclage ou binage entre les périodes
de développement végétal et le maintien en place des chaumes apres la moisson ;

= J'utilisation d’amendements organiques afin de garantir un taux de matiere
organique compatible avec la rétention d’eau dans le sol ;

= Ja mise en place d’ouvrages légers de ralentissement de I’écoulement tels que les
plis, les diguettes, les talus, la mise en remblai des chemins d’acces transversaux a la
pente ;

= ]a couverture des sols en hiver ;

= ]e maintien du PH optimal du sol par un amendement calcique régulier ;

= Ja suppression des rejets directs d’eau usée et d’effluents des installations
d’assainissement non collectif.
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LISTE DES TERMES ET LEUR DEFINITION, UTILES A LA
COMPREHENSION DU DOCUMENT

Aléa :

Phénomeéne naturel (inondation, submersion marine, mouvement de terrain...) d’occurrence
variable. Dans le cas du présent plan, les aléas retenus sont le recul du trait de cote et la submersion
marine.

Aléa de référence :
L’aléa de référence est le niveau d’aléa choisi pour la gestion du risque.

Anthropique :
Qui est di directement ou indirectement a 1’action de I’homme.

Assainissement :

Ensemble des techniques de collecte, de transport et de traitement des eaux usées et pluviales d’une
agglomération (assainissement collectif), d’un site industriel (voir établissement classé), ou d’une
parcelle privée (assainissement autonome) avant leur rejet dans le milieu naturel. L’¢élimination des
boues issues des dispositifs de traitement fait partie de I’assainissement.

Bande de précaution :

Zone située derriere un ouvrage de protection contre la submersion marine, ou, suite a une surverse,
des bréches ou une rupture totale, la population serait en danger du fait des trés fortes vitesses
d’écoulement.

Centennal :
Se dit d’un phénomeéne qui a une probabilité sur cent de se produire chaque année.

Changement de destination :

Selon D’article R. 123-9, R. 421-14 et R. 421-17 du code de l'urbanisme, il y a changement de
destination si un local ou une construction passe de I’'une a 1’autre des 9 catégories suivantes :
habitation, hébergement hotelier, bureaux, commerce, artisanat, industrie, exploitation agricole ou
foresticre, entrepdt et service public ou d’intérét collectif.

Débordement de cours d’eau :
L’augmentation temporaire du débit d’un cours d’eau au-dela d’un certain seuil correspond a un

phénoméne de crue. Si ce débit est supérieur a celui que peut évacuer le lit mineur, il y a
recouvrement total ou partiel du fond de vallée (lit majeur).

Emprise :
Surface au sol de la construction ou projection au sol du volume principal bati, hors saillies de faible
importance : balcon, loggias, escalier ouvert, saillies de toiture, corniche...

Enjeu :
Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine bati, culturel ou environnemental, etc. susceptibles
d’étre affectés par un phénomene naturel.
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Extension :
Construction attenante a un bati déja existant et qui en prolonge le volume.

Prévention des risques naturels :

Ensemble des dispositions visant a réduire les impacts d’un phénomene naturel : connaissance des
aléas et de la vulnérabilité, réglementation de 1’occupation des sols, information des populations
(information préventive), plan de secours, alerte ...

Recul du trait de cote :
Déplacement vers Dl’intérieur des terres de la limite entre le domaine marin et le domaine
continental.

Remontée de nappe :
Lors de pluies abondantes et prolongées, les nappes d’eau souterraines ou nappes phréatiques
peuvent remonter a la surface, jusqu’a envahir la vallée située au-dessus.

Risques majeurs :

Risques naturels ou technologiques dont les effets prévisibles mettent en jeu un grand nombre de
personnes, provoquent des dommages importants. Le risque majeur est la confrontation entre un ou
plusieurs aléas et des enjeux.

Ruissellement :
Les inondations par ruissellement se produisent lors de pluies exceptionnelles ou d’orages violents,
quand la capacité d’infiltration ou d’évacuation des sols ou des réseaux de drainage est insuffisante.

Submersion marine :

Inondation temporaire de la zone cétiere par la mer lors de conditions météorologiques et océaniques
défavorables (basses pressions atmosphériques et fort vent d’afflux agissant, pour les mers a marée,
lors d’une pleine mer) ; elles peuvent durer de quelques heures a quelques jours.
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